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Projetor de Longo Alcance LED para

Atmosferas Explosivas

Long Range LED Projector for Explosive Atmospheres / Proyector LED de Largo

Alcance para Atmosféras Explosivas

Linha ltararé ¢ CLG-EX

Itararé Line / Linea Itararé

27TW 40W 52W 82W 105W

114W 163W 204W 245W 274W

O Projetor da linha Itararé Conexled foi projetado para instalagoes em areas classificadas em Zonas 2, 21 e
22, com o tipo de protecao Ex nC nR, sem a necessidade de ser realizado o ensaio de respiragao restrita em
campo, no momento da instalagdo. Corpo fabricado em liga de aluminio injetado de alta resisténcia mecéanica
e a corrosdo, com eficiente dissipagao térmica, garantindo maior durabilidade da vida util do LED e da fonte de
alimentacgao (driver). Alojamento para equipamento de alimentacao isolado termicamente do bloco dissipador,
para garantir maior desempenho e durabilidade da fonte de alimentacao e acessérios. Fechamento hermético
com grau de protecdo IP66/67 da carcaca e alojamento de equipamento. Fixagcdo das tampas através de
parafusos de aco inox 304/316 e junta de silicone flexivel para altas temperaturas. Acabamento com pintura
eletrostatica especial na cor padrao cinza munsell N65, com propriedades técnicas para garantir maior
eficiéncia na dissipacao e distribuicdo do calor emitido pelo componentes eletroeletrénicos. Fornecimento
dos produtos com cores personalizadas de acordo com a necessidade do cliente. Op¢ao de difusor em

policarbonato, resisténcia a impacto e UV.

The ltararé Conexled Line Projector was designed for installations in areas
classified in Zones 2, 21 and 22, with the Ex nC nR protection type, without
the need to perform the field restricted breath test at the time of installation.
Body made of injected aluminum alloy with high mechanical and corrosion
resistance, with efficient thermal dissipation, ensuring greater durability

of the LED and power supply life (driver). Housing for power equipment
thermally insulated from the heatsink to ensure greater performance and
durability of the power supply and accessories. Hermetic seal with IP66 /

67 degree of protection of the housing and equipment housing. Fixing the
lids using 304/316 stainless steel screws and flexible silicone gasket for high
temperatures. Finished with special electrostatic painting in the standard gray
color munsell N65, with technical properties to ensure greater efficiency in the
dissipation and distribution of the heat emitted by the electronic components.
Supply of products with customized colors according to the customer’s
needs. Polycarbonate diffuser option, impact and UV resistance.

El Proyector de la linea Itararé Conexled fue disefiado para instalaciones en dreas
clasificadas en las Zonas 2, 21 y 22, con el tipo de proteccion Ex nC nR, sin
necesidad de realizar la prueba de respiracion restringida en campo, en el momento
de la instalacion. Cuerpo fabricado en aleacion de aluminio inyectado de alta
resistencia mecanica y a la corrosion, con eficiente disipacion térmica, asegurando
una mayor durabilidad del LED y vida de la fuente de alimentacion (driver). Carcasa
para equipos de potencia aislada térmicamente del disipador para garantizar un
mayor rendimiento y durabilidad de la fuente de alimentacion y accesorios. Cierre
hermético con grado de proteccion IP66 / 67 de la carcasa y carcasa del equipo.
Fijacion de las tapas mediante tornillos de acero inoxidable 304/316 y junta de
silicona flexible para altas temperaturas. Acabado con pintura electrostatica especial
en el color gris estandar munsell N65, con propiedades técnicas para asegurar una
mayor eficiencia en la disipacion y distribucion del calor emitido por los componentes
electrénicos. Suministro de productos con colores personalizados segun las
necesidades del cliente. Opcion de difusor de policarbonato, resistencia a impactos

Destaques Highlights / Destacar

5 Anos de Garantia
5 years warranty / 5 afios de garantia

Sistema de Dissipacéo Eficiente
Efficient Dissipation System / Sistema de Disipacion Eficiente

Fechamento com Vidro / Policarbonato
Glass / Polycarbonate Closure / Cierre de Vidrio / Policarbonato

Aplicacoes Applications / Aplicaciones

0B 0B

A@roportm wdusmas Ferrovirias
Airports / Aeropuertos au Railway / Ferrocarril

Hidrelétricas Pedagios Portos i
Hy / Tolls / Peajes Ports / Puertc

Alta Resisténcia Mecanica
High Mechanical Strength / Alta Resistencia Mecanica

Fechamento com Vidro Temperado
Tempered Glass Closure / Cierre de Vidrio Templado

Zona 2, 21 ou 22
Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 u 22

Utilizac@o Use / Uso

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores

o

Refinarias

Refineries

o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas
® Zonas 2, 21 ou 22 Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 0 22

* Grupos lIA, IIB, IIC ou llIA, B, lIC Groups 1A, 1iB,
IIC or A, B, IC / Grupos lIA, IIB, IIC or 1A, B, IIIC

e Ex nC nRIIC T5 Gc ExnC nRIIC T5 Ge
e Ex tb IlIC T85°C Db Ex b inc 185°C
- ¢ -20°C a + 40°C -20°C to + 40°C / -20°C hasta + 40°C
: borator:os . ® TUV 13.1486 Tuv 13.1486
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: Itararé Line / Linea Itararé

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

Normas Standards / Normas

e NBR IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 62031 Modulos de LED para lluminagédo em Geral - Especificacées de Seguranca
NBR IEC - 62031 LED modules for general lighting - Safety Specifications / Mddulos LED NBR IEC - 62031 para iluminacion general - Especificaciones de seguridad

¢ [ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de limenes de fuentes de luz LED

¢ [ES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources

IES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources / IES TM 21 - Proyeccién de mantenimiento luminico a largo plazo de fuentes de luz LED

* ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-15, 60079-31, 60529
ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-15, 60079-31, 60529 / ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-15, 60079-31, 60529

Corpo 1 Body 1/ Cuerpo 1 Corpo 2 Body 2 / Cuerpo 2 Corpo 3 Body 3/ Cuerpo 3
CLGEX-J30C / CLGEX-J40C CLGEX-J100C / CLGEX-J120C CLGEX-J200C / CLGEX-J250C
CLGEX-J60C / CLGEX-J80C CLGEX-J150C CLGEX-J300C

Informagées Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas
Caracteristicas Gerais

e e e e e ) ) e e e

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

27W (10%) 40W (+:10%) 52W (+10%) 82W (+:10%) 106W (+10%) 114W (£10%) 163W (+10%) 204W (+10%) 245W (+10%) 274W (+10%)

Tenséo de trabalho padrao g g
; Vit de abao 220-240VAC/90-305VAC
Frequéncia de operagao
e e 50/60Hz
Fator de Poténcia (@ plena carga)
Puweracmr(atmmaw/ramdepfmn%a@pmagga)) >0.95, THD <15%
Temperatura de Operagéo I i . onta . ' ot
ope men - Be C: Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +35°C / Temperatura do ar ambiente: -30°C ~ +50°C / Umidade relativa do ar: até 100%
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Hutemgnulpeelecmmlc electronic/ Tipo de proteccin Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Temperatura
eléctrica - electronica
Grau de Protegao
Protection Grade / Grado de Proteccion T e
Grau de Impacto K08
Impact Grade / Grado de Impacto
Protetor de Surto

St . Protetor Conira S ones UC: 275V - 10Ka (8/20) - 1,0 KV - Categoria C
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Projetor de Longo Alcance LED para

Atmosferas Explosivas

Long Range LED Projector for Explosive Atmospheres / Proyector LED de Largo
Alcance para Atmosféras Explosivas

Seguranca Linha ltararé ¢ CLG-EX

e . -‘- A Itararé Line / Linea Itararé
B i

TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Fotométricas e Oticas
General and Photomeric Features / Caracteristicas CLGEX-J40 CLGEX-J80 | CLGEX-J100 | CLGEX-J120 | CLGEX-J150 | cL6-J1200 | CLGEX-J250 | CLGEX-J300
Generales y Fotométricas
>70

indice de Reproducéo de Cores
Color Rendering Index/ Indlce de Reproduccidn de Color

Temperatura de Cor Padréo
smmmrmngmnm/mmmdemm 5 000K (+275K)

Angulo do Facho Padrdo e 60
Standard Beam Angle / Angulo de Haz Esténdar

Vida Util P
Estimated Service Life / Vida Estimada (L70) 100000n@1Tc=652C

Fator Depreciaao Luminosa até 10% para 60 000N @ 1,0A e Ti=65°C
Factor / Factor Luminosa

Fluxo Luminoso da Luminria (@Tj65°C
Lo Horof e ot/ Conres e dega Mlnmz 4057Im 5891Im 8 115Im 11782Im 16 236Im 16 987Im 23391m 29 238Im 35 086Im 39 733Im

_ Eficiéncia da Lumindria (@TI650) 1 410, 139Im/w 1500m/w 140w 150m/w 148/ 139Im/w 130w 148Im/w 139w
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Caracteristicas Construtivas
Constructive Features / CLGEX-J40 CLGEX-J60 CLGEX-J80 | CLGEX-J100 | CLGEX-J120 | CLGEX-J150 CLG-J200 CLGEX-J250 | CLGEX-J300
Tipo de Corpo
Body Type,/ Tipo dé Cuerpo 1 1 1 1 2 2 2 3 3 3

Material do Corpo
Body Material / Cuerpo Material

Material do Visor
Viewfinder Material / Material del Visor

Material da Lente

Aluminio Fundido

Vidro temperado de 4mm

Lens Material / Material de la Liente Em PMMA com protecao UV
Acabamento Finishing / Refinamiento Pintura a po eletrostatico
Instalagao instaiation / Instalacion Fixado através de parafusos e suporte
Peso weight/Peso 4Kg 4 Kg 4Kg 4Kg 5Kg 5Kg 5Kg 10,2 Kg 10,2 Kg 10,2Kg
Medidas wmeasures / Medidas 347x178x180mm 419x178x180mm 519x247x330mm

Comparative LED X Conventional / CLGEX-J40 CLGEX-J80 | CLGEX-J100 | CLGEX-J120 | CLGEX-J150 | CLG-J200 | CLGEX-J250 | CLGEX-J300

Comparativo LED X Gonvencional
Equivaléncia Equivalency / Equivalencia HID 70W HID 70W HID 100W HID 150W HID 250 W 250W/400W HID 400W 500W/600W  HID 1T000W  HID > 2000W

Desenhos Técnicos Technical Drawings / Disefos Técnicos

o
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§ % g i amm O D ,%
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8 347 |
g‘ Vista em Elevagcao Vista Lateral Vista Frontal
= Elevation View / Vista en Alzado Side View / Vista Lateral Front View / Vista Frontal
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Z o (¢ TR IO o
g ‘@ T [e} . n @
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§% o ST
30 ‘ ‘
o] |
= Vista em Elevacao Vista Lateral Vista Frontal
Elevation View / Vista en Alzado Side View / Vista Lateral Front View / Vista Frontal
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Projetor de Longo Alcance LED para

Atmosferas Explosivas
Long Range LED Projector for Explosive Atmospheres / Proyector LED de Largo

Alcance para Atmosféras Explosivas

Linha ltararé ¢ CLG-EX

Itararé Line / Linea Itararé

B
:

g ]
& ||
28 [
= N
3 AAREARANAR. 3 X
g = 1 &
sS<g
e &
o] 519 |
© Vista em Elevacao Vista Lateral
Elevation View / Vista en Alzado Side View / Vista Lateral

Curvas Fotométricas* Photometric Curves / Curvas Fotométricas

Assimétrica Asymmetric / Asimétrico

J , \
= o LS o e
- 0%

Vista Frontal
Front View / Vista Frontal

——C0-Cisd  ——C80-C2T0

*Candelas para 1000 lumens
Candelas for 1000 lumens /
Candelas para 1000 lumenes

i = ; ed/kim
cdkim n=100% —Cp.Cisl —— CE0-CHO

Codificaca@o Codification / Codificacion

CLGEX J30C

J30C K50 CF60

Linha Modelo
Line / Linea Model / Modelo
CLGEX J30c 27w
J40C 40w
J60C 52
J80C 82W
J100C 105w

emp. de co Tipo de Lente
Mo'::?;l :I!Jzalo ) : ,’ , ’, : La";:yl.':’ "{aﬂp -
J120C 114w K50  5000K CF60 60°
J150C  163W CF90 920°
J200C 204w CF30 30°
J250C  245W ASW  Assimétrica

J300C 274w

www.conexled.com.br

VD12

Tensao de Trabalho
Working Voltage / Tension
de Trabajo

padrao 220/240VAC
VD12 12VCC
VD24 24CC
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Projetor de Longo Alcance LED para

Atmosferas Explosivas

Long Range LED Projector for Explosive Atmospheres / Proyector LED de Largo

Alcance para Atmosféras Explosivas

Linha Siritba ® CLZ-EX
Siriuba Line / Linea Siriuba
40W 52W 82W 105W

114W 163W 204W 245W

O projetor LED da linha Siriiba Conexled foi projetado para instalagdes em areas classificadas em Zonas 1, 2
e 21, 22, provendo o tipo de protecao Ex d mb / Ex tb. Corpo fabricado em liga de aluminio de alta resisténcia
mecanica e a corrosdo, com eficiente dissipagao térmica, garantindo maior durabilidade de vida util do LED e
da fonte de alimentacéo (driver). Alojamento para equipamento de alimentagéo isolado termicamente do bloco
dissipador, para garantir maior desempenho e durabilidade da fonte de alimentagcéo e acessoérios. Fechamento
hermético com grau de protecao IP66/IP67. Fixacdo das tampas através de parafusos de aco Inox 304 e junta
de silicone flexivel para altas temperaturas. Acabamento com pintura eletrostatica especial na cor padréo cinza
munsel N6.5. Fornecimento dos produtos com cores personalizadas de acordo com a necessidade do cliente.

Utiliza LED High Power Osram®.

The LED projector of the Siriiba Conexled Line was designed for installations
in areas classified in Zones 1, 2 and 21, 22, providing the type of protection
Ex d mb / Ex tb. Body made of aluminum alloy with high mechanical and
corrosion resistance, with efficient thermal dissipation, guaranteeing greater
durability of LED and power supply life (driver). Housing for power equipment
thermally insulated from the heatsink to ensure greater performance and
durability of the power supply and accessories. Hermetic closure with degree
of protection IP66 / IP67. Fixing the covers using 304 stainless steel screws
and flexible silicone gasket for high temperatures. Finished with special
electrostatic painting in standard M6 gray color N6.5. Supply of products with
customized colors according to the customer’s needs. Uses Osram® High
Power LED.

El proyector LED de la Linea Siriiba Conexled fue disefiado para instalaciones en
dreas clasificadas en las Zonas 1, 2 y 21, 22, brindando el tipo de proteccion Ex d mb
/ Ex tb. Cuerpo fabricado en aleacion de aluminio de alta resistencia mecanica y a la
corrosion, con eficiente disipacion térmica, garantizando mayor durabilidad del LED
y vida de la fuente de alimentacion (driver). Carcasa para equipos de potencia aislada
térmicamente del disipador para garantizar un mayor rendimiento y durabilidad de la
fuente de alimentacion y accesorios. Cierre hermético con grado de proteccion IP66
/IP67. Fijacion de las tapas mediante tomillos de acero inoxidable 304 y junta de
silicona flexible para altas temperaturas. Acabado con pintura electrostatica especial
en color gris M6 estandar N6.5. Suministro de productos con colores personalizados
segun las necesidades del cliente. Utiliza LED de alta potencia Osram®.

Destaques Highlights / Destacar

5 Anos de Garantia
5 years warranty / 5 afios de garantia

Sistema de Dissipacéo Eficiente
Efficient Dissipation System / Sistema de Disipacion Eficiente

Difusor em Vidro / Policarbonato
Glass / Polycarbonate Diffuser / Difusor de Vidrio / Policarbonato

Alta Resisténcia Mecanica
High Mechanical Strength / Alta Resistencia Mecanica

Zona 2, 21 ou 22
Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 u 22

Aplicacées Applications / Aplicaciones UtilizagGo Use / Uso

4

Industrias Hidrelétricas Plataformas
Industries / Industrias tric Plants Platforms / Plataformas
Hidroeléctricas

Usinas
Mills / Molinos

Refinarias
Refineries / Refinerias

Laboratdrios

Laboratories / Laboratorios

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores

1

L4 Areas Ag ressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas
[

) * Areas Classificadas Classified Areas / Areas
Portos Clasificadas
Ports / Puertos
e Zonas 2, 21 ou 22 Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 0 22

e Grupos lIA, IIB, ou A, 1B, IC Groups 1A, 1B or
HIA, llIB, IC / Grupos lIA, IIB or llIA, llIB, lIIC

e Exdb mb IIBT5 Gb
e Ex tb IlIC T105°C Db
® -20°C a + 40°C -20°C to + 40°C / -20°C hasta + 40°C
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Normas Standards / Normas

e NBR IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 62031 Modulos de LED para lluminagédo em Geral - Especificacées de Seguranca
NBR IEC - 62031 LED modules for general lighting - Safety Specifications / Mddulos LED NBR IEC - 62031 para iluminacion general - Especificaciones de seguridad

¢ [ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de lumenes de fuentes de luz LED

e [ES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources

IES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources / IES TM 21 - Proyeccién de mantenimiento luminico a largo plazo de fuentes de luz LED

* ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-1, 60079-18, 60079-31, 60529

Corpo 1 Body 1/ Cuerpo 1 Corpo 2 Body 2 / Cuerpo 2 Corpo 3 Body 3/ Cuerpo 3
CLZ-EX40C / CLZ-EX60C / CLZ-EX80C CLZ-EX100C / CLZ-EX120C / CLZ-EX150C CLZ-EX200C / CLZ-EX250C

Informacgoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais
Y om0 | cizemuos | cuzewoo | oureooe | ouzexizuc | ozesises | cueao | oureas

Consumo do Sistema ’ ) o 0 . 0
System Consumption / Consumo del Sistema A0W (+10%) 52W (£10%) 82W (+10%) 105W (10%) 114W (10%) 163W (10%) 204W (+10%) 245W (10%)
Tensao de trabalho padréo !
5 g volage,/ Vol e b est 220-240 VCA
Frequéncia de operagao
sy 50/60Hz
Fator de Poténcia (a plena carga)
eyt ( Pl @Mmgma)) >0.98 @ 115VAC, >0.95@230VAC, >0.93 @ 277VAC
Temperatura de Operagéo o i . onta: " ' -
; p B ge ope,%m Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +35°C / Temperatura do ar ambiente: -20°C ~ +40°C / Umidade relativa do ar: até 100%
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
PmmEntypeelecmoalg electronic/ Tipo de proteccion Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Temperatura
eléctrica - electrinica
Grau de Protegéo P66
Protection Grade / Grado de Proteccion
Grau de Impacto K08
Impact Grade / Grado de Impacto
Protetor de Surto UOC=12Ky @ 1,2/50us / Iméx @ 8/20ps

Surge Protector / Protetor Contra Sobretensiones
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Informagoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Fotométricas e Gticas
General and Photometric Features / Caracteristicas
Generales y Fotométricas

indice de Reproducéo de Cores

Color Rendering Index /ndice de Reprodluccidn de Color

Temperatura de Cor Padrdo
Standard Color Temperature / Temperatura de Color Estandar

Angulo do Facho Padréo

Standard Beam Angle / Angulo de Haz Esténdar
Vida Util

Estimated Service Life / Vida Estimada

Fator Depremagao Luminosa

Factor / Factor Luminosa

Fluxo Luminoso da Lummarla (@T165°C)
Luminous Flux of the Fixture / Corri la luminaria

Eficiéncia da Lumindria (@Tj65°C)
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Caracteristicas Construtivas
canshm:hve Features /

Tpo de Corpo
Body Type / Tipo de Cuerpo

Material do Corpo
Body Material / Cuerpo Material

Material do Visor
Viewfinder Material / Material del Visor

Material da Lente
Lens Material / Material de la Liente

Instalagao instaiation / Instalacion
Peso weignt/Peso

Medidas Measures / Medidas

Comparativo LED X Convencional
Comparative LED X Conventional /
Comparativo LED X Convencional

Equivaléncia Equivalency / Equivalencia

5 000K (+275K)
90° 60°
(L70) 100 000h @ Tc = 65°C
até 10% para 60 000h @ 1,0A e Tj=650C
5891Im (£10%) 8 115Im(x10%) 11 782m(x10%) 16 236Im(x10%) 16 987Im(x10%) 23 391Im(x10%) 29 238Im(+10%) 35 086IM/w(x10%)

140mw (=10%)  15TmAE10%) 141mAw10%)  15TmAWE10%) 148mw10%)  140mA10%)  140mw10%)  140Im/w(=10%)

Liga de Aluminio Injetado
Vidro temperado de 4mm / policarbonato 3mm
Em PMMA com protegao UV
Fixado através de parafusos e suporte
6,7 Kg 6,7Kg 6,7 Kg 6,7 Kg 11Ky 11Kg 14Kg 14Ky

300x200x212mm  300x200x212mm  300x200x212mm  300x200x212mm 436 x 295 x 236mm 436 x 295 x 236mm 560 x 286 x 330mm 560 x 286 x 330mm

HID 80W 80W / 100W 100W / 150W 150W / 250W 250W/400W HID 400W/500W  HID 500W/600W HID 1000W
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Curvas Fotométricas*
Photometric Curves / Curvas Fotométricas

Desenhos Técnicos

Technical Drawing / Diseno Técnico

CLZ-EX200C / CLZ-EX250C

1/2" NPT
Bujonado

1/2'NPT
Prensa cabo

Vista em Elevagéao

Elevation View / Vista en Alzado

247

172

Vista Lateral
Side View / Vista Lateral
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Vista Superior
Top View / Vista Superior
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cation / Codificacion

Codificacao Codi

EX80C K50 DP

CF30

CLZ

BLANK

Linha Modelo . de co Tipo de Lente Tensao de Trabalho Acessorios sob Encomenda
Line / Lii Model / Model olo p Lens Type / Tipo Working Voltage / Tension Custom Accessories / Accesorios
——— S emp. del Colol de Lente de Trabajo Personalizados
CLz EX40C 40w K50  5000K CF60  60° padréo 220/240VAC P Dh‘u%of; em/Pg\/ifcarbgna;ol )
Olycarbonate Difiuser / Difusor de Policarbonato
90° £ -
i ol CF90 oy VD12 s Pintura Especial para Areas Salinas / Offshore
EX80C 82w ASW*  Assimética \D24** 24VCC Specil Painting for Saline - Ofishore Areas /
EX100C 10510 Pintura Especial para Areas Salinas-Marinas
EX120C 114w
EX150C 163W
EX200C 204w
EX250C 245W

“Tenstes de Trabalho 12VCC e 24VCC disponiveis sob encomenda. Lentes de 30° e Assimétrica disponiveis sob encomenda.
Working voltages 12VDC and 24VDC available on request. 30° and Asymmetric lenses available on request. /
Voltajes de trabajo 12VDC y 24VDC disponibles bajo pedido. Lentes 30° y asimétricas disponibles bajo pedido.
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Seguranca

A

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

Luminaria LED Linear para

Atmosferas Explosivas (Zona 1)

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 1)/
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 1)

Linha Pacuiba ¢ CLB-EX]
Pacuiba Line / Linea Pacuiba
32W 64W

A Luminaria LED Linear Ex da linha Pacuiba Conexled substitui as tradicionais luminarias com lampadas
fluorescentes, proporcionando economia de energia e maior tempo de vida util. Fabricada em policarbonato
resistente a impactos e raios ultra violeta, suportes de fixagdo em ago inoxidavel, o produto é adequado para
utilizagdo em areas classificadas com atmosferas explosivas zona 1 e 2 ou 21 e 22, e em plataformas offshore,
onshore, refindrias, industrias petroquimicas, quimicas, alimenticias, farmacéuticas, moédulos de abastecimento,
unidades de acetileno, hidrogénio, tintas, vernizes, depésitos inflamaveis e etc.

The LED Linear Ex luminaire of the Pacuiba Conexled line replaces traditional
luminaires with fluorescent lamps, providing energy savings and longer
lifespan. Made of impact resistant polycarbonate and ultra violet rays, stainless
steel fastening brackets, the product is suitable for use in hazardous areas with
explosive atmospheres zone 1 and 2 or 21 and 22, and on offshore, onshore,
refineries, petrochemical industries , chemicals, food, pharmaceuticals, supply
modules, acetylene units, hydrogen, paints, varnishes, flammable deposits,

La luminaria LED Linear Ex de la linea Pacuiba Conexled reemplaza las luminarias
tradlicionales con lamyparas fluorescentes, proporcionando ahorros de energia y una
mayor vida util. Fabricado en policarbonato resistente a impactos y rayos ultravioleta,
soportes de sujecion de acero inoxidable, el producto es apto para su uso en dreas
peligrosas con atmosferas explosivas zona 1y 2 0 21 y 22, y en alta mar, tierra
adentro, refinenas, industrias petroquimicas. , productos quimicos, alimenticios,
farmacéuticos, mddulos de suministro, unidades de acetileno, hidrégeno, pinturas,

etc. barnices, depdsitos inflamables, etc.

Destaques Highlights / Destacar

5 Anos de Garantia
5 years warranty / 5 afios de garantia

Leve e resistente, a prova de corrosdo
Light and Resistant, Corrosion-Proof / Ligero y Resistente, a Prueba de Corrosion

Alto Rendimento e Vida Util Prolongada
High Performance and Longer Service Life / Alto rendimiento y vida util
mas prolongada

Zonale2ou2le22
Zones 1and 2 or21and 22/ Zonas 1y 2021y 22

Policarbonato de Alta Resisténcia Mecanica com Protecéo
a Raios UV

High Mechanical Resistance Polycarbonate with Protection UV Rays /
Policarbonato de Alta Resistencia Mecanica con Proteccién Rayos UV

Opgéao de Tamanho de Cabo de Alimentagéo
Power Cable Size Option / Opcidn de Tamario de Cable de Alimentacidn

Dimerizavel (opcional - consultar disponibilidade)
Dimmable (optional - check availability) / Regulable (opcional - consultar
disponibilidad)

Aplicacées Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

006 6006

H\dreletr\cas

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores

o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

e Areas Classificadas Ciassified Areas / Areas

Usinas Clasificadas

Mills / Molinos

Plataformas
Platforms / Plataformas

Refinarias
Refineries / Refinerias

Industrias
Industries / Industrias

e Zonas 1 e 2 ou 21, 22 Zones 1and 2, 21 or 22/
Zonas1y2021,22

e Grupos lIA, 1B, 1IC ou llIA, IB, IC Groups 1A, iiB,
IIC or A, B, IC / Grupos lIA, IIB or IA, llIB, IC

e Exebmb IIC T5 Gb
e Ex tb IlIC T185°C Db
* |P 66/67

Normas Standards / Normas

* NBR IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 60079-0, 60079-18, 60079-7, 60079-31, 60529

¢ |[ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de lumenes de fuentes de luz LED
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Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

Tensao de trabalho padrao
Standard working votage / Vottaje de trabejo estindar

Frequéncia de operagao
Operation f /F ja de Operaci

Fator de Poténcia (a plena carga)
Power Factor (at full load) / Factor de Potencia (a plena carga)

Temperatura de Operacéo
Operation Color / Temperatura de Operacion

Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Protection type electrical - electronic/ Tipo de proteccion
eléctrica - electronica

Grau de Protecao

Protection Grade / Grado de Proteccion

Grau de Impacto
Impact Grade / Grado de Impacto

Caracteristicas Fotométricas e Gticas
General and Photomeric Features / Caracteristicas
Generales y Fotométricas

indice de Reprodugéo de Cores
Color Rendering Index /Indice de Reprodluccidn de Color

Temperatura de Cor Padrdo
Standard Color Temperature / Temperatura de Color Estandar

Angulo do Facho Padréo

Standard Beam Angle / Angulo de Haz Estandar
Vida Util

Estimated Service Life / Vida Estimada

Fator Depreciacéo Luminosa

-aclor / Factor Luminosa

Fluxo Luminoso da Luminéria (@Tj65°C)
Luminous Flux of the Fixture / Corientes de luz de Ia luminaria

Eficiéncia da Lumindria (@Tj65°C)
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Caracteristicas Construtivas

Constructive Features /
Caracteristicas Constructi
Material do Corpo

Body Material / Cuerpo Material

Instalagao instaiation / Instalacion
Peso weignt/ Peso

Medidas Measures / Medidas

Comparativo LED X Convencional
Comparative LED X Conventional /
Comparativo LED X Convencional

Equivaléncia Equivalency / Equivalencia

Luminaria LED Linear para
Atmosferas Explosivas (Zona 1)

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 1)/
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 1)

Linha Pacuiba * CLB-EX]

‘ A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

TUVRheinland

Seguranca

INMETRO OCP 0004

32W (+10%) B4W (+10%)
220~240VAC/ 12~24VCC
50/60Hz
>0.92
Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +350C / Temperatura do ar ambiente: -200C ~ +400C / Umidade relativa do ar: até 100%
Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Temperatura
IP66/IP67

K08

>70
5 000K (+275K)
120°
100 000h (L70 B50)
< 10% para 50 000h
4447Im (£10%) 8895Im (+10%)

137 Im/W (10%) 137 ImW (£10%)

“

Policarbonato

Suporte para instalagdo em parede, teto, poste ou perfilado

1,5Kg
108x113x695mm 108x113x1185mm
Lampada Fluorescente 2 x 18W Luminria fluorescente 2 x 36W
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Luminaria LED Linear para
Atmosferas Explosivas (Zona 1)

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 1) /
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 1)

Linha Pacuiba ¢ CLB-EX]

‘ A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

Seguranca

Desenhos Técnicos
Technical Drawing / Diseno Técnico
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.
U Curvas Fotomeétricas

48mm (1.1/2") Photometric Curves / Curvas Fotoméiricas

Suporte de Fixagdo em Poste
Post Fixing Bracket / Soporte de fijacion de poste

Suporte de Fixagcdo em Teto e Parede
Ceiling and Wall Mounting Bracket / Soporte de

ki

Suporte de Fixagao em Perfilado
Profiled Fixing Bracket / Soporte de fijacion perfilado

——CD-Clsd  ——CBO- 270

Codificac@o Codification / Codificacion

CLB EX130 K50 VD12

Tensao de Trabalho

Dimmer

Suporte de Fixacao

Linha : : :
) : olo p Working Voltage / Tension Mounting Bracket / Soporte Regulador de
Line / Linea Model / Modelo o ot polo de Trabaio ] -
5 Aiculaco - Parede/Teto i
CLB EX130 3w K50  5000K padrdo  220/240VAC I iosed_Paciedy Dimmer
EX160 64w D12 12VCC - Parea/Techo

Poste 1.1/2" (48mm)
Fornecimento Padrao L. 2500 AU Poie/ Poste 1.1/2" (48mm)

Standard Supply / Suministro estindar PT2 Poste 2" (62mm)
Pole / Poste 2" (62mm)

Sp Suporte Perfilado
Profied Support / Soporte Perfiaco

Cabo de 1,5m
1,6m Cable / Cable de 1,6m
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Luminaria LED Linear para
Atmosferas Explosivas (Zona 2)

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 2) /
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 2)

Seguranca
Linha Pacuiba ¢ CLB-EX2
A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

. . ®
TUVRheinland 32\ 64W

INMETRO OCP 0004

A Luminaria LED Linear Ex da linha Pacuiba Conexled substitui as tradicionais luminarias com lampadas
fluorescentes, proporcionando economia de energia e maior tempo de vida util. Fabricada em policarbonato
resistente a impactos e raios ultra violeta, suportes de fixagdo em ago inoxidavel, o produto é adequado para
utilizacao em areas classificadas com atmosferas explosivas zona 2 ou 21 e 22, em plataformas offshore,
onshore, refindrias, industrias petroquimicas, quimicas, alimenticias, farmacéuticas, modulos de abastecimento,
unidades de acetileno, hidrogénio, tintas, vernizes, depésitos inflamaveis e etc.

The LED Linear Ex luminaire of the Pacuiba Conexled line replaces traditional La luminaria LED Linear Ex de la linea Pacuiba Conexled reemplaza las luminarias
luminaires with fluorescent lamps, providing energy savings and longer tradicionales con lémparas fluorescentes, proporcionando ahorros de energia
lifespan. Made of impact resistant polycarbonate and ultra violet rays, stainless y una mayor vida Util. Fabricado en policarbonato resistente a impactos y rayos

steel fastening brackets, the product is suitable for use in hazardous areas with ultravioleta, soportes de fijacion de acero inoxidable, el producto es apto para uso en

zone 2 or 21 and 22 explosive atmospheres, on offshore, onshore, refineries, dreas peligrosas con atmdsferas explosivas zona 2 0 21y 22, en alta mar; en tierra,
petrochemical, chemical, food, pharmaceutical, supply modules, acetylene refinenas, petroquimica, quimica, alimentaria, farmacéutica, médulos de suministro,
units, hydrogen, paints, varnishes, flammable deposits, etc. unidades de acetileno, hidrégeno, pinturas, barnices, depdsitos inflamables, etc.
Destaques Highlights / Destacar
5 Anos de Garantia Leve e resistente, a prova de corroséo
5 years warranty / 5 afios de garantia Light and Resistant, Corrosion-Proof / Ligero y Resistente, a Prueba de Corrosion

Alto Rendimento e Vida Util Prolongada

High Performance and Longer Service Life / Alto rendimiento y vida util

Zona?2ou21e22
Zones 2 or 21 and 22 / Zonas 2 0 21 y 22

mas prolongada

Policarbonato de Alta Resisténcia Mecanica com Protecéo

a Raios UV Opgéao de Tamanho de Cabo de Alimentagéo

High Mechanical Resistance Polycarbonate with Protection UV Rays / Power Cable Size Option / Opcidn de Tamario de Cable de Alimentacion

Policarbonato de Alta Resistencia Mecanica con Proteccién Rayos UV

Dimerizavel (opcional - consultar disponibilidade)
Dimmable (optional - check availability) / Regulable (opcional - consultar
disponibilidad)

Aplicacées Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

e Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores
o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

¢ Areas Classificadas Classified Areas / Areas
Industrias Refinarias H\dreletr\cas Usinas Plataformas Clasificadas
.
Industries / Industrias Refineries / Refinerias Mills / Molinos Platforms / Plataformas
e Zonas 2 ou 21, 22 Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2 0 21, 22

* Grupos lIA, 1B, IIC ou llIA, llIB, IC Groups /
Grupos lIA, IIB or llIA, llIB, IlIC

*ExecnCIlICT5Gc
* Ex tb IlIC T85°C Db
* |P 66/67

Normas Standards / Normas

* NBR IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 60079-0, 60079-15, 60079-7, 60079-31, 60529

¢ |[ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de lumenes de fuentes de luz LED
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Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

Tensao de trabalho padrao
Standard working votage / Vottaje de trabejo estindar

Frequéncia de operagao
Operation f /F ja de Operaci

Fator de Poténcia (a plena carga)
Power Factor (at full load) / Factor de Potencia (a plena carga)

Temperatura de Operacéo
Operation Color / Temperatura de Operacion

Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Protection type electrical - electronic/ Tipo de proteccion
eléctrica - electronica

Grau de Protecao

Protection Grade / Grado de Proteccion

Grau de Impacto
Impact Grade / Grado de Impacto

Caracteristicas Fotométricas e Gticas
General and Photomeric Features / Caracteriticas
Generales y Fotométricas

indice de Reprodug#o de Cores
Color Rendering Index /Indice de Reprodluccidn de Color

Temperatura de Cor Padrdo
Standard Color Temperature / Temperatura de Color Estandar

Angulo do Facho Padréo

Standard Beam Angle / Angulo de Haz Estandar
Vida Util

Estimated Service Life / Vida Estimada

Fator Depreciacéo Luminosa

-aclor / Factor Luminosa

Fluxo Luminoso da Luminéria (@Tj65°C)
Luminous Flux of the Fixture / Cormientes de luz de Ia luminaria

Eficiéncia da Lumindria (@Tj65°C)
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Caracteristicas Construtivas

Constructive Features /
Caracteristicas Constructi
Material do Corpo

Body Material / Cuerpo Material

Instalagao instaiation / Instalacion
Peso weignt/ Peso

Medidas Measures / Medidas

Comparativo LED X Convencional
Comparative LED X Conventional /
Comparativo LED X Convencional

Equivaléncia Equivalency / Equivalencia

Luminaria LED Linear para
Atmosferas Explosivas (Zona 2)

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 2) /
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 2)

Linha Pacuiba * CLB-EX2

' A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

TUVRheinland

Seguranca

INMETRO OCP 0004

32W (+10%) B4W (+10%)
220~240VAC/ 12~24VCC
50/60Hz
>0.92
Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +350C / Temperatura do ar ambiente: -200C ~ +400C / Umidade relativa do ar: até 100%
Curto-Circuito, Sobretensao, Sobrecorrente, Temperatura
IP66/IP67

IK08

>70
5 000K (+275K)
120°
100 000h (L70 B50)
< 10% para 50 000h
4447Im (£10%) 8895Im (+10%)

137 Im/W (10%) 137 ImW (£10%)

“

Policarbonato

Suporte para instalagdo em parede, teto, poste ou perfilado

1,5Kg
108x113x695mm 108x113x1185mm
Lampada Fluorescente 2 x 18W Luminria fluorescente 2 x 36W

www.conexled.com.br 77



Luminaria LED Linear para
Atmosferas Explosivas (Zona 2)

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 2) /
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 2)

Seguranca
Linha Pacuiba ¢ CLB-EX2
A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

. ®
TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Desenhos Técnicos
Technical Drawing / Diseno Técnico
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62mm (2°)

montaje en pared y techo

.
U Curvas Fotomeétricas

48mm (1.1/2") Photometric Curves / Curvas Fotoméiricas

Suporte de Fixagdo em Poste
Post Fixing Bracket / Soporte de fijacion de poste

Suporte de Fixagcdo em Teto e Parede
Ceiling and Wall Mounting Bracket / Soporte de

ki

Suporte de Fixagao em Perfilado
Profiled Fixing Bracket / Soporte de fijacion perfilado

——CD-Clsd  ——CBO- 270

Codificac@o Codification / Codificacion

CLB EX130 K50 VD12

Tensao de Trabalho

Dimmer

Suporte de Fixacao

Linha _ :
) : olo p Working Voltage / Tension Mounting Bracket / Soporte Regulador de
Line / Linea Model / Modelo oy ot ol de Trabaio e -
5 Aiculaco - Parede/Teto i
CLB EX230 32w K50 5000 padrdo  220/240VAC I iosed_Paciedy Dimmer
EX260 64w D12 12VCC - Parea/Techo

Poste 1.1/2" (48mm)
Fornecimento Padrao L. 2500 AU Poie/ Poste 1.1/2" (48mm)

Standard Supply / Suministro estindar PT2 Poste 2" (62mm)
Pole / Poste 2" (62mm)

Sp Suporte Perfilado
Profied Support / Soporte Perfiaco

Cabo de 1,5m
1,6m Cable / Cable de 1,6m

www.conexled.com.br 78



Lumindaria LED para
Atmosferas Explosivas
LED Lamp for Explosive Atmospheres / Lampara LED para Atmosféras Explosivas

Seguranca Linha Perequé ¢ CLY

‘ Q Perequé Line / Linea Perequé
.. ®
TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

20W 41W 58W 76W 90w

Utilizada em instalagées com atmosferas potencialmente explosivas, a linha Perequé Conexled conta com
corpo fabricado em aluminio fundido de alta resisténcia mecanica e resistente a corrosao e possui projeto de
dissipacéao térmica excepcional. Sua versatilidade é destacada pelas diversas aplicacdes com seus diferentes
suportes: pendente, plafonier, arandelas 30° e 90°, bracos para postes 30° e 90°. Pode ser utilizada em areas
offshore e onshore, usinas, industrias quimicas, farmacéuticas, alimenticias, refinarias, mineradoras dentre
outras areas classificadas que requerem protecao Ex (Zona 2, 21 ou 22) atendendo as normas e portarias
vigentes. Opcéo de difusor em policarbonato, resisténcia a impacto e UV. Utiliza LED High Power Osram®.

The LED Linear Ex luminaire for the Perequé Conexled line replaces traditional La luminaria LED Linear Ex de la linea Perequé Conexled reemplaza las luminarias
luminaires with fluorescent lamps, providing energy savings and longer tradicionales con lamparas fluorescentes, proporcionando ahorros de energia
lifespan. Made of impact resistant polycarbonate and ultra violet rays, stainless y una mayor vida Util. Fabricado en policarbonato resistente a impactos y rayos

steel fastening brackets, the product is suitable for use in hazardous areas with ultravioleta, soportes de fijacion de acero inoxidable, el producto es apto para uso en

zone 2 or 21 and 22 explosive atmospheres, on offshore, onshore, refineries, dreas peligrosas con atmdsferas explosivas zona 2 0 21y 22, en alta mar; en tierra,
petrochemical, chemical, food, pharmaceutical, supply modules, acetylene refinenias, petroquimica, quimica, alimentaria, farmacéutica, modulos de suministro,
units, hydrogen, paints, varnishes, flammable deposits, etc. unidades de acetileno, hidrégeno, pinturas, barnices, depdsitos inflamables, etc.
Destaques Highlights / Destacar

5 Anos de Garantia Alta Resisténcia Mecanica

5 years warranty / 5 anos de garantia High Mechanical Strength / Alta Resistencia Mecanica

Sistema de Dissipacgéao Eficiente Zona 2, 21 ou 22

Efficient Dissipation System / Sistema de Disipacion Eficiente Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 u 22

Diversos Tipos de Instalacao e Aplicagéo
Various Types of Installation and Application / Varios Tipos de Instalacion y
Aplicacion

Aplicacoes Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

e Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores
o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

¢ Areas Classificadas Classified Areas / Areas
Industrias Refinarias USIHas Pl taformas

p Clasificadas
Indlustries / Industrias Refineries / Refinerias lills / Molinos lataformas

Design Compacto e Funcional
Compact and Functional Design / Disefio Compacto y Funcional

e Zonas 2, 21 ou 22 Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 0 22

e Grupos lIA, IIB, IIC ou A, B, IC Groups /
Grupos lIA, IIB or 1A, B, IIIC

e ExnC nRIIC T6 Ge
e Ex tb IlIC T85°C Db
e -20°C a +40°C

Normas Standards / Normas

* NBR |IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

e NBR IEC - 62031 Mdédulos de LED para lluminagao em Geral - Especificagbes de Seguranca
NBR IEC - 62031 LED modules for general lighting - Safety Specifications / Médulos LED NBR IEC - 62031 para iluminacién general - Especificaciones de seguridad

¢ [ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de limenes de fuentes de luz LED

¢ [ES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources

IES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources / IES TM 21 - Proyeccion de mantenimiento luminico a largo plazo de fuentes de luz LED

* ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-15, 60079-31, 60529

*Verificar condi¢des no certificado de garantia e qualidade. Check conditions in the guarantee and quality certificate. / Consultar condiciones en la garantia y certificado de calidad.
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Luminaria LED para
Atmosferas Explosivas

LED Lamp for Explosive Atmospheres / Lampara LED para Atmosféras Explosivas

Seguranga Linha Perequé ¢ CLY
‘ Q Perequé Line / Linea Perequé
TUVRhelnIand

INMETRO OCP 0004

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas
A90 / GLY-PLF / GLY-SP3 /

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

Tens@o de trabalho padrao .
Standard working voltage / Voltzje de trabajo estandar 220-240VAC
Tens&o de Seguranga "
Safety Voltage / Voltaje de Seguridad IE0
Frequéncia de operagao
P 50/60Hz
Fator de Poténcia (a plena carga)
o 0y de Poténci (@pl a o mgg; >0.98 @ 115VAC, >0.95@230VAC >0.93@277VAC
Temperatura de Operagao e sdi ; ente: i i gt
Wﬂgﬂ s nge G Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +35°C / Temperatura do ar ambiente: -20°C ~ +40°C / Umidade relativa do ar: até 100%
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Pmmgnlypeelecmg electronic/ Tipo de proteccion Curto-Circuito, Sobretensao, Sobrecorrente, Sobreaguecimento
eléctrica - electrinica
Grau de Protegéo P66
Protection Grade / Grado de Proteccion
Grau de Impacto K08
Impact Grade / Grado de Impacto
Protetor de Surto 10Ka

Surge Protector / Protector contra Sobretensiones

CLY-PDT / CLY-A30 / CLY-A90 / CLY-PLF / CLY-SP3 / GLY-SP9 / CLY-ALC

Caracteristicas Fotométricas e Oticas
General and Photometric Features /
Caracteristicas Generales y Fotométricas

lndlce de Reprodugao de Cores

Color g Index / Indiice de i de Color
Temperatura de Cor Padrdo
aemperatur or v adr 5 000K (=275K)
Angulo do facho padréo 1150
Beam Opening Angle /Angulo de Apertura del Haz
Fator de Depreciacéo Luminosa ; -
Light Deprecaton Factr/ Factor o Depreciacidn Leve até 10% para 50 000h @ 1,0A e Tj=85°C
Vida Util
Estimated Service Life/Vida Estimada 50 000h (L70 B50)
Fluxo Luminoso da Luminéria (@Tj65°C)
B ey de,‘”esmlwmg 4021Im 5221Im 8 042m 9978m 11 332m
e LTl 177w 163 138mAv 166 156mAv
iciency /

CLY-PDT / CLY-A30 / CGLY-A90 / CLY-PLF / CLY-SP3 / CLY-SP9 / CLY-ALC

Caracteristicas Construtivas
Constructive Features /
Caracieristicas Constructivas

Material do Corpo

Aluminio Fundido

Body Material / Cuerpo Material
Display Materi d'ylgtigﬁtlfgg(h\lll:;g; Vidro temperado de 4mm / policarbonato 3mm
wosto s w2 IO O IO I I
Tamanho Size/ Talla 221x196mm 441x274mm 354x254mm 221x169mm 395x242mm 384x233mm b L
Peso weight/Peso 4,9Kg 5,6Kg 5,6Kg 4,9g 5,9g 5,9g 5,2Kg
Instalagao nstalaton / nstalzcion erdF Lﬁ%ﬁﬁﬂiﬂﬁi A 5”"“/: ?35’/ 65”32:”’ B SC””Q rgagp/eg”%g:b’ 0% Coing L/ghljl/a ngrrllipearla deTecto P @%?/ep%?; 300 Poke Fg’%%t? P?)Si: 0 Stap ﬁ ggaéllldu/era

Pared 30° Pared 90°
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Luminaria LED para
Atmosferas Explosivas

LED Lamp for Explosive Atmospheres / Lampara LED para Atmosféras Explosivas

Seguranga Linha Perequé ¢ CLY
‘ Q Perequé Line / Linea Perequé
TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas
CLY-PDT / CLY-A30 / CLY-A90 / CLY-PLF / CLY-SP3 / CLY-SP9 / CLY-

Comparativo LED X Convencional
Comparative LEDXConventional / Com-
parativo LEDXConvencional

Equivaléncia Equivalence / Equivalencia HID 70W HID 100w HID 150W HID 150W / HID 250W HID 250W

Curvas Fotométricas*
Photometric Curves / Curvas Folométricas

Desenhos Técnicos

Technical Drawing / Diseno Técnico

3/4" - NPT/BSP

CLY-PDT
196

@221

—corim e

*Candelas para 1000 lumens
Candelas for 1000 lumens / Candelas para 1000 lumenes

Codificacao Codification / Codificacion

CLY PDT 3B K50 TA

: . Temp. de cor Acessorios sob Encomenda
: I'mh.a Modelo Poténcia 8 Color Temp. / Custom Accessories / Accesorios Personalizados
Line / Linea Model / Modelo Power / Potencia T del C .
femp. del Color Terminal olhal de seguranga para ancoragem
CLY PDT Pendente 3B 20W K50  5000K Anchor Safety Eye Terminal / Terminal de Ojo
de Seguridad de Ancla
A30 Arandela 30° 5B 1w
A90 Arandela 90° 7B 58\ . Pintura Especial
Special Painting / Pintura Especial

PLF Plafonier 9B 76W

SP3 Suporte para poste 30° 11B 90w

SP9 Suporte para poste 90°

ALC Angulo regulével

VD12

Tensao de Trabalho
Working Voltage / Tension de Trabajo

padrao 220/240VAC
D12* 12vCC

\VD24* 24V0C “Tensoes de Trabalho 440VAC, 12VCC e 24VCC disponiveis sob encomenda.
Working voliages 440VAC, 12VDC and 24VDC available on request. / Voltajes de trabajo 440VAC, 12V0Cy 24VDC disponibles bajo pedido.
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Lumindaria LED para
Atmosferas Explosivas
LED Lamp for Explosive Atmospheres / Lampara LED para Atmosféras Explosivas

Seguranca
Linha Sapé * CLYX
' A Sapé Line / Linea Sapé

TUVRhelnIand 20W 41W 58W 76W 90W
INMETRO OCP 0004

Utilizada em instalagées com atmosferas potencialmente explosivas, a linha Sapé Conexled conta com
corpo fabricado em aluminio fundido de alta resisténcia mecanica e resistente a corrosdo e possui projeto de
dissipagéo térmica excepcional. Sua versatilidade € destacada pelas diversas aplicagdes com seus diferentes
suportes: pendente, plafonier, arandelas 30° e 90°, bragos para postes 30° e 90°. Pode ser utilizada em areas
offshore e onshore, usinas, industrias quimicas, farmacéuticas, alimenticias, refinarias, mineradoras dentre
outras areas classificadas que requerem protecéo Ex (Zona 1, 2 ou 21, 22) atendendo as normas e portarias
vigentes. Opcao de difusor em policarbonato, resisténcia a impacto e UV. Utiliza LED High Power Osram®.

Used in installations with potentially explosive atmospheres, the line Sapé Conexled it has a Utilizado en instalaciones con atmdsferas potencialmente explosivas, la linea Sapé
body made of cast aluminum of high mechanical resistance and resistant to corrosion and Conexled tiene un cuerpo fabricado en fundicion de aluminio de alta resistencia mecanica y
has an exceptional thermal dissipation design. Its versatility is highlighted by the diifferent resistente a la corrosion y tiene un diserio de disipacion térmica excepcional. Su versatilidad

se destaca por las diferentes aplicaciones con sus diferentes soportes: colgante, plafon,
apliques 30°y 90°, brazos para postes 30°y 90°. Puede ser utilizado en areas offshore y
onshore, centrales eléctricas, quimicas, farmacéuticas, alimentarias, refinerias, empresas
mineras, entre otras dreas clasificadas que requieren proteccion Ex (Zona 1,2 0 21, 22) en
cumplimiento de la normativa y ordenanzas vigentes. Opcion de difusor de policarbonato,
resistencia a impactos y rayos UV, Utiliza LED de alta potencia Osram®.

applications with its different supports: pendant, ceiling light, sconces 30° and 90°, arms for
posts 30°and 90°. It can be used in offshore and onshore areas, power plants, chemical,
pharmaceutical, food, refineries, mining companies, among other classified areas that
require Ex protection (Zone 1, 2 or 21, 22) in compliance with current regulations and
ordinances. Polycarbonate diffuser option, impact and UV resistance. Uses Osram® High

Power LED.
Destaques Highlights / Destacar
5 Anos de Garantia Alta Resisténcia Mecénica
5 years warranty / 5 aios de garantia High Mechanical Strength / Alta Resistencia Mecanica
Sistema de Dissipagéo Eficiente Zona 1,2 ou 21 e 22
Efficient Dissipation System / Sistema de Disipacion Eficiente Zones 1,2 or21and 22/ Zonas 1,2021y 22

Diversos Tipos de Instalacao e Aplicagéo
Various Types of Installation and Application / Varios Tipos de Instalacion y
Aplicacion

Aplicacoes Applications / Aplicaciones Utilizac@o Use / Uso

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores
e Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

e Areas Classificadas Ciassified Areas / Areas
Indusmas Refinarias H\L Irelétricas Usinas PIatafor maS Clasificadas
Indust Refineries / Refinerias g Mills / Molinos Platforms nas

Design Compacto e Funcional
Compact and Functional Design / Disefio Compacto y Funcional

e Zonas 1,2 ou 21, 22 Zones 1, 2 or 21, 22 / Zonas 1,
2021,22

e Grupos lIA, 1IB, IIC ou llIA, 1IB, IC Groups /
Grupos lIA, IIB or IlIA, IIB, IlIC

* Exeb mb [IC T6 Gb
e Ex tb IIIC T85°C Db
® -20°C a +40°C

Normas Standards / Normas

* NBR |IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 62031 Mdédulos de LED para lluminagao em Geral - Especificagbes de Seguranca
NBR IEC - 62031 LED modules for general lighting - Safety Specifications / Médulos LED NBR IEC - 62031 para iluminacién general - Especificaciones de seguridad

¢ [ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de liumenes de fuentes de luz LED

¢ [ES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources

IES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources / IES TM 21 - Proyeccion de mantenimiento luminico a largo plazo de fuentes de luz LED

* ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-7, 60079-18, 60079-31, 60529

*Verificar condi¢des no certificado de garantia e qualidade. Check conditions in the guarantee and quality certificate. / Consultar condiciones en la garantia y certificado de calidad.
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Lumindaria LED para
Atmosferas Explosivas
LED Lamp for Explosive Atmospheres / Lampara LED para Atmosféras Explosivas

Seguranca
Linha Sapé * CLYX
A Sapé Line / Linea Sapé

. ®
TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Arandela 30° Arandela 90° Pendente
Wall light 30° / Aplique de pared 30° Wall light 90° / Aplique de pared 90° Pendant / Pendiente
PLF SP3 SP9 ALC
o o
Plafonier Suporte paraoposte 30 Suporte paracposte 90 Alga de fixagao
P - Support for post 30° / Soporte para Support for post 90° / Soporte para . e
Ceiling light / Lampara de techo poste 30° poste 90° Fixing strap / Correa de fijacion

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas
CLYX-PDT / CLYX-A30 / CLYX-A90 / CLYX-PLF / CLYX-SP3 / GLYX-SP9 /
Caracteristicas Gerais

e S -“-““

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

Tens@o de trabalho padréo .
S . ol de b esti 220-240VAC
Tenséo de Seguranca .
Safety Voltage / Voltaje de Seguridad 108-305VAC
Frequéncia de operagao
e AR 50/60Hz
Fator de Poténcia (a plena carga)
o 01 de Potenci @pl i Mcgw)) 0,98 @ 115VAC, >0.95@230VAC >0.93@277VAC
Temperatura de Operagao e 4o . ot . " ot
mﬂgn i mmmge ca Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +35°C / Temperatura do ar ambiente: -20°C ~ +40°C / Umidade relativa do ar: até 100%
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Pratecm?ntypeelecmealg electronic/ Tipo de proteccion Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecarrente, Sobreaguecimento
eléctrica - electrinica
Grau de Protecéo PE6
Protection Grade / Grado de Proteccion
Grau de Impacto K08
Impact Grade / Grado de Impacto

CLYX-PDT / CLYX-A30 / CLYX-A90 / CLYX-PLF / CLYX-SP3 / CLYX-SP9 / CLYX-ALC

Caracteristicas Fotométricas e Oticas
General and Photometric Features /
Caracteristicas Generales y Fotométricas

indice de Reproducéo de Cores

Color Rendering Index/ ndice e Reprocuccidn de Color
Temperatura de Cor Padrao
e oomperatur or v acr 5 000K (-275K)
Angulo do facho padréo 1150
"Beam Opening Angle /Anguito de Apertura cel Haz
Fator de Depreciagao Lumlnosa 6109 _gro
Lt [ até 10% para 50 000h @ 1,0A e Tj=85°C
Vida Util
Estimated Service Life /Vida Estimada OO LhiLD BBy
Fluxo Luminoso da Luminéria (@Tj65°C)
e 0 LUMinGSo da Luminaria (@165 4021im 5221im 8042im 9978 11332m
 Eficiéncia da Lumindria (@1i65°0 177y 163y 138 T66min 156
Efficiency / Efic
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Luminaria LED para
Atmosferas Explosivas

LED Lamp for Explosive Atmospheres / Lampara LED para Atmosféras Explosivas

Seguranca
Linha Sapé * CLYX
' A Sapé Line / Linea Sapé
TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas
CLYX-PDT / CLYX-A30 / CLYX-A90 / CLYX-PLF / CLYX-SP3 / CLYX-SP9 / CLYX-ALC

Material do Corpo

Aluminio Fundido

Body Material/ Cuerpo Material
Display M my;:g;ﬁedgm\gzg; Vidro temperado de 4mm / policarbonato 3mm
et e s T I B T T N
Tamanho size/ Tala 221%196mm 4475274mm 3544254mm 221x169mm 395x242mm 384x233mm cebatimm
Peso weight/Peso 4,9Kg 5,6Kg 5,6Kg 4.9Kg 5,9Kg 5,9Kg 5,2Kg
Instalagao instalaton / nstalacion FrxedF iﬁfﬂfﬂg@eﬁﬁiﬂﬁi Fa S""”"ér%z%j%?f{g:”’ 2 S””Qrggzzé%ég:m % Cailng Utht)Eifngpirra deTco  Pok ggitfpsog; 300 Poke Fg)%sﬂt?f?a(s); 90 Stao /AI -

Curvas Fotométricas*

Desenhos Técnicos
Photometric Curves / Curvas Folométricas

Technical Drawing / Diseno Técnico

3/4" - NPT/BSP

CLYX-PDT
196
115

[ o

0221

B v i

*Candelas para 1000 lumens
Candelas for 1000 lumens / Candelas para 1000 lumenes

Codificac@o Codification / Codificacién

CLYX PDT 3B K50 TA

Temp. de cor
Color Temp. /

Linha Modelo Poténcia

Line / Linea Model / Modelo Power / Potencia Temp. del Color il o Ao
CLYX PDT Pendente 3B 290 K50  5000K Anchor Terminal / TenninaldgeAncla
A30 Arandela 30° 5B W
A90 Arandela 90° 7B 58\ . Pintura Especial
Special Painting / Pintura Especial
PLF Plafonier 9B 76W
SP3 Suporte para poste 30° 11B 90w

SP9 Suporte para poste 90°

ALC Angulo requlavel VD12

Tensao de Trabalho
Working Voltage / Tension de Trabajo

padrao 220/240VAC *Tensdes de Trabaho 12VCC e 24VCC disponiveis sob encomenda,
\VD12* 12VCC Working voltages 12VDC and 24VDC available on request. / Voltajes de trabgjo 12V0C y 24VDC disponibles bajo pedico.
\D24* 24vCC
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Seguranca

INMETRO OCP 0004

Lumindria LED Portatil Industrial

para Atmosferas Explosivas
Industrial Portable Led Light for Explosive Atmospheres /
Lampara LED Industrial Portatil para Atmdsferas Explosivas

Linha ltacurucd ¢ CLX
Itacurucé Line / Linea ltacuruca

18W

A Luminéria LED Portatil Industrial Ex da linha Itacuruca Conexld substitui as tradicionais luminarias
portateis com lampadas fluorescentes, proporcionando economia de energia e maior tempo de vida util,
conforme L70, 30.000 horas. Construcdo robusta, punho e gancho de fixacdo em borracha especial, o
produto € adequado para uso em locais sujeitos a gases, poeiras, vapores, pos e areas classificadas
que possuem produtos inflamaveis. Utiliza tecnologia LED ideal para inspecao e manutengcao em areas

classificadas. Pode ser fornecida com alimentacao bivolt, 12 e 24VCC.

The Ex Portable Industrial LED Luminaire fo the ltacuruga Conexled line La Luminaria LED Industrial Portétil Ex de la linea Iltacuruca Conexled sustituye a
replaces the traditional portable luminaries with fluorescent lamps, providing las tradicionales luminarias portatiles por lamparas fluorescentes, proporcionando
energy savings and a longer lifespan, according to L70, 30,000 hours. Robust ahorro energético y una mayor vida util, segun L70, 30.000 horas. De construccion
construction, special rubber grip and hook, the product is suitable for use in robusta, agarre y gancho de goma especial, el producto es adecuado para su
locations subject to gases, dust, vapors, powders and hazardous areas that uso en lugares sujetos a gases, polvo, vapores, polvos y dreas peligrosas que
contain flammable products. Uses ideal LED technology for inspection and contienen productos inflamables. Utiliza tecnologia LED ideal para inspeccion y

maintenance in hazardous areas. It can be supplied with bivolt, 12 and 24VDC mantenimiento en areas peligrosas. Se puede suministrar con alimentacion bivolt,

power. 12y 24VDC.

Destaques Highlights / Destacar

2 Anos de Garantia Leve e Resistente

2 years warranty / 2 anos de garantia Light and Resistant / Ligero y Resistente
Opcéo de Tamanho de Cabo de Alimentagéo Zona 0, 1,2 ou 21, 22

Power Cable Size Option / Opcién de Tamario del Cable de Alimentacion Zones 0, 1,2 0r21,22/ Zonas 0, 1, 2 0 21, 22

Aplicacées Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

0 0 06 08

Industrias Refinarias Hidrelétricas Usinas Plataformas
Industries / Industrias Refineries / Refinerias Hydroelectric Plants Mills / Molinos Platf Plataformas
Plantas Hidroeléctrica.

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores

e Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

o Areas Classificadas Ciassified Areas / Areas
Clasificadas

e Zonas 0, 1,2 ou 21, 22 Zones 0, 1, 2 or 21,22/
Zonas 0, 1,2021,22

* Grupos lIA, 1IB, IIC ou llIA, lIIB, IC Groups /
Grupos lIA, IIB or IlIA, IIB, IlIC

e ExmallC T5 Ga
e Ex tb IlIC T100°C Db
* |P66

Normas Standards / Normas

* NBR IEC - 60079-0, 60079-18, 60079-31, 60529

-
e’
.
¥
"
>

CLX-LP20

Possibilidade de interligagéo de luminarias sob consulta
Possibility of interconnecting luminaires on request / Posibilidad de interconectar luminarias bajo pedido
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Lumindria LED Portatil Industrial

para Atmosferas Explosivas
Industrial Portable Led Light for Explosive Atmospheres /
Lampara LED Industrial Portatil para Atmdsferas Explosivas

Linha ltacurucd ¢ CLX

‘ éé Itacurucé Line / Linea ltacuruca

TUVRheinland
INMETRO OCP 0004

Seguranca

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales
Consumo do Sistema )
System Consumption / Consumo del Sistema 18W (+10%)
Tens@o de trabalho padréo
S . /it de fatejo st 90~245VAC / 12~24VCC
Frequéncia de operacao 50/60Hz
Operation Frequency / Frecuencia de Operacion
Fator de Poténcia (a plena carga) ~0.92
Power Factor (at ful load) / Factor de Potencia (a plena carga) )
Temperatura de Operagéo e i . e . " ot
opmgn T mmmge Ca Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +35°C / Temperatura do ar ambiente: -20°C ~ +40°C / Umidade relativa do ar: até 100%
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Pmlecb't?n typeelmalg- electronic/ Tipo de proteccion Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Temperatura
Grau de Protegdo PE6
Protection Grade / Grado de Proteccidn
Grau de Impacto K08
Impact Grade / Grado de Impacto

Caracteristicas Fotométricas e Oticas
General and Photometric Features /
Caracteristicas Generales y Fotométricas
Tipo de Fonte de Luz !
Light Source Type / Tipo de Fuente de Luz < LED W) IR O
indice de Reprodugo de Cores <70
Color ing Indeex / Indice de i6n de Color
Temperatura de Cor Padrédo
aemperatura cé Lor Fach 5 000K (=275K)
Angulo do facho padréo 1000
Beam Opening Angle /Angulo de Apertura del Haz
Fator de Depreciacéo Luminosa
Light Deprecaton Factr / Factor o Depreciacin Leve < 10% para 50 000h
Vida Util
Estimated Service Life /Vida Estimada 100 000h (L70 B50)
Fluxo Luminoso da Luminéria (@Tj5°C) _AFo
e 0 LUMINGSO 03 LuMinaria (@TJE5') 2005im @ Tj =65°C (+10%)
o AN AT 5 100 /W @T) = 25°C (+10%)
Efficiency /.
Caracteristicas Construtivas
Constructive Features /
Caracteristicas Constiructivas
Material do Corpo '
Body Material/ Cuerpo Materal Tubo em policarbonato e Borracha
Instalagéo instaiiation / Instatacion Fixacao por gancho
Peso weight/Peso 0,6 kg
Medidas WMeasures / Medidas 46x510mm
Comparativo LEDXConvencional
Comparative LEDXConventional /
Comparativo LEDXConvencional
Equivaléncia Equivalence / Equivalencia Lampada Fluorescente 40w / Incandescente 100wy

o)
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Lumindria LED Portatil Industrial

para Atmosferas Explosivas
Industrial Portable Led Light for Explosive Atmospheres /
Lampara LED Industrial Portatil para Atmdsferas Explosivas

Seguranca ) i
Linha ltacurucd ¢ CLX
éé Itacurucé Line / Linea ltacuruca

. ®
TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

e

et
s
5

Desenhos Técnicos Technical Drawing / Disefio Técnico Curvas Fotométricas
Photometric Curves / Curvas Fotométricas

cd
——0-Ci80  —— 80 C2T0

acao Codification / Codificacién

CLX Lpzo KSL VD'Iz Acessorios sob Encomenda

Custom Accessories /
Accesorios Personalizados

Temp.

Linha Modelo Tensao de Trabalho

Line / Linea Model / Modelo Tf,',’," ::;'g:,;r Working Voltage / Tensidn de Trabajo
CLX LP20 18W K50  5000K padrao 220/240VAC
VD12* 12vCC
VD24 24VCC

10M - Cabo de 10 metros
10m Cable / Cable de 10 metros

20M - Cabo de 20 metros
20m Cable / Cable de 20 metros

30M - Cabo de 30 metros
30m Cable / Cable de 30 metros

50M - Cabo de 50 metros
50m Cable / Cable de 50 metros
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Luminaria LED Linear para Atmosferas
plosivas (Zona 1) com Médulo de Emergéncia

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 1) with Emergency Module /
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 1) con Modulo de Emergencia

Seguranca Linha Pacuiba ® CLB-EXM]
l A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004 32W 64W

A luminaria LED Linear Ex com Mddulo de Emergéncia da linha Pacuiba Conexled substitui as tradicionais
luminarias com Iampadas fluorescentes, proporcionando economia de energia e maior tempo de vida util.
Funcionamento com alimentagédo convencional e em modo de emergéncia com utilizagdo de baterias.
Fabricada em policarbonato resistente a impactos e raios ultra violeta, suportes de fixacdo em ago inoxidavel, o
produto € adequado para utilizagdo em areas classificadas com atmosferas explosivas zonas 1 € 2 ou 21 e 22,
em plataformas offshore, onshore, refinarias, industrias petroquimicas, quimicas, alimenticias, farmacéuticas,
maodulos de abastecimento, unidades de acetileno, hidrogénio, tintas, vernizes, depdsitos inflamaveis e etc.

The Linear Ex LED luminaire with Emergency Module of the Pacuiba Conexled La luminaria Linear Ex LED con Médulo de Emergencia de la linea Pacuiba Conexled

line replaces the traditional luminaires with fluorescent lamps, providing sustituye a las tradicionales luminarias por ldmparas fluorescentes, proporcionando
energy savings and longer lifespan. Operation with conventional power and un ahorro energético y una mayor vida util. Funcionamiento con alimentacion
in emergency mode using batteries. Made of impact resistant polycarbonate convencional y en modo emergencia mediante baterias. Fabricado en policarbonato
and ultra violet rays, stainless steel fastening brackets, the product is suitable resistente a impactos y rayos ultravioleta, soportes de fijacidn de acero inoxidable, el
for use in hazardous areas with explosive atmospheres zones 1 and 2 or 21 producto es apto para su uso en dreas peligrosas con atmdsferas explosivas zonas
and 22, on offshore, onshore platforms, refineries, petrochemical industries, 1y 2021y 22, en alta mar; en tierra, refinerias, industrias petroquimicas, quimica,
chemical, food, pharmaceutical, supply modules, acetylene units, hydrogen, alimentaria, farmacéutica, médulos de suministro, unidades de acetileno, hidrégeno,
paints, varnishes, flammable deposits, etc. pinturas, barnices, depdsitos inflamables, etc.
Destaques Highlights / Destacar
3 Anos de Garantia* Leve e resistente, a prova de corrosdo
3 years warranty / 3 afios de garantia Light and Resistant, Corrosion-Proof / Ligero y Resistente, a Prueba de Corrosion
Alto Rendimento e Vida Util Prolongada Zona1e?2ou?21e?22

High Performance and Longer Service Life / Alto rendimiento y vida util

. Zones 1and 2 or 21 and 22/ Zonas 1y 2021y 22
mas prolongada

Policarbonato de Alta Resisténcia Mecanica com Protecéo

a Raios UV Opgéao de Tamanho de Cabo de Alimentagéo

High Mechanical Resistance Polycarbonate with Protection UV Rays / Power Cable Size Option / Opcion de Tamafio de Cable de Alimentacion
Policarbonato de Alta Resistencia Mecanica con Proteccion Rayos UV

Dimerizavel (opcional - consultar disponibilidade)
Dimmable (optional - check availability) / Regulable (opcional - consultar
disponibilidad)

Aplicacoes Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores
o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas
* Areas Classificadas Ciassified Areas / Areas
IndUistrias Refinarias Hidrelétricas Usmas Plataformas Clasificadas
/
Industries / Industrias Refineries / Refinerias Hydro S lills / Molinos Platforms / Plataformas

Plantas Hi e Zonas 1 e 2 ou 21, 22 Zones 1and 2, 21 or22/
Zonas 1y2021,22

e Grupos lIA, IIB, lIC ou lIIA, B, IC Groups 1A, iiB,
IIC or HIA, B, IC / Grupos lIA, IIB or A, llIB, lIC

e Exeb mb lIC T5 Gb
e Ex tb llIC T185°C Db
* |P 66/67

Normas Standards / Normas

¢ NBR |IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 60079-0, 60079-18, 60079-7, 60079-31, 60529

¢ |[ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de liumenes de fuentes de luz LED

Autonomia de 90 minutos
90-Minute Battery Life / Duracion de la Bateria de 90 Minutos

¢ |[ES 10898 - Sistema de iluminagado de emergéncia
IES 10898 - Emergency lighting system / Sistema de iluminacion de emergencia

* Bateria - garantia de 12 meses. Battery - 12 month warranty. / Bateria - Garantia de 12 meses.
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Informacoes Téc

Lumindria LED Linear para Atmosferas
plosivas (Zona 1) com Médulo de Emergéncia

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 1) with Emergency Module /
Luminaria LED lineal para atmosferas explosivas (Zona 1) con Mddulo de Emergencia

Seguranca Linha Pacuiba * CLB-EXM]
l A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

as Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

Tensao de trabalho padrao
Standard working voltage / Vottaje de trabejo estindar

Frequéncia de operagao
Operation f /F /a de Operaci

Fator de Poténcia (a plena carga)
Power Factor (at full load) / Factor de Potencia (a plena carga)

Temperatura de Operacéo
Operation Color / Temperatura de Operacion

Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Protection type electrical - electronic/ Tipo de proteccion
eléctrica - electronica

Grau de Protecao

Protection Grade / Grado de Proteccion

Grau de Impacto
Impact Grade / Grado de Impacto

Bateria Battery / Bateria

Caracteristicas Fotométricas e Oticas
General and Photometric Features / Caracteristicas
Generales y Fotométricas

{ndice de Reprodugéo de Cores

Color Rendering Index / nice dle Reprociccidn de Color

Temperatura de Cor Padréo
Standard Color Temperature / Temperatura de Color Estandar

Angulo do Facho Padréo

Standard Beam Angle / Angulo de Haz Esténdar
Vida Util

Estimated Service Life / Vida Estimada

Fator Depreciagao Luminosa
iation Factor / Factor de iacion Luminosa

Fluxo Luminoso da Luminéria (@Tj65°C)
Luminous Flux of the Fixture / Cortie de luz de la luminaria

Eficiéncia da Lumindria (@Tj65°C)
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Fluxo Luminoso (Modo Emergéncia)
Flux Mode)/Fluio Luminoso (modo d

Caracteristicas Construtivas
Constructive Features /
Caracleristicas Constructivas
Material do Corpo
Body Material / Cuerpo Material

Instalagao instaiation / instalacion
Peso weignt/Peso

Medidas measures /Medidas

Comparativo LED X Convencional
Comparative LED X Conventional /
Comparativo LED X Convencional

Equivaléncia Equivalency / Equivalencia

32W (£10%) 64W (£10%)
10W modo de emergéncia 10W modo de emergéncia

220~240VAC/ 12~24VCC
50/60Hz
>0.92
Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +350C / Temperatura do ar ambiente: -200C ~ +400C / Umidade relativa do ar: até 100%
Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Temperatura
IP66/IP67

IK08

NI-CD 6V x 3.0Ah - Tempo de recarga total 24 horas - Autonomia de 90 minutos

>70
5 000K (£275K)
120°
100 000h (L70 B50)
< 10% para 50 000h
4447Im (£10%) 8895Im (+10%)
137 Im/W (10%) 137 /W (=10%)
1100m (£10%) 1210Im (£10%)

Policarbonato

Suporte para instalagdo em parede, teto, poste ou perfilado

2,8Kg 4Kg
108x113x595mm 108x113x1185mm
Lampada Fluorescente 2 x 18W Luminria fluorescente 2 x 36W
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CLB-EXM130

Suporte de Fixagdo em Teto e Parede
Ceiling and Wall Mounting Bracket / Soporte de
montaje en pared y techo

N

595

DisénT'\c cjustével - Suportes fixos em frilho Tg correr

 E———

L)

Suporte de Fixagdo em Poste
Post Fixing Bracket / Soporte de fijacion de poste

100

46

o

38

Suporte de Fixagcdao em Perfilado
Profiled Fixing Bracket / Soporte de fijacidn perfilado

Codificacao Codification / Codificacién

Seguranca

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

Luminaria LED Linear
plosivas (Zona 1) com Médulo de Emergéncia

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 1) with Emergency Module /
Luminaria LED lineal para atmosferas explosivas (Zona 1) con Mddulo de Emergencia

ara Atmosferas

Linha Pacuiba ® CLB-EXM1

Pacuiba Line / Linea Pacuiba

&

‘—(:

1185

Disancia ajustével - Suportes fixos em trilho de correr

48mm (1.1/2")

|
ﬂ

=

%

——Gp-Cisl  ——CRO-C270

CLB

Linha
Line / Linea

CLB

EX130

K50

VD12

Modelo

Model / Modelo

EX130 K50
EX160

32W
64W

Fornecimento Padrao
Standard Supply / Suministro estandar

Cabo de 1,5m

1,5m Cable / Cable de 1,5m

Tensao de Trabalho
Working Voltage / Tension
de Trahajo

olo

5000K padrao 220/240VAC
VD12 12VCC
VD24 24CC

www.conexled.com.br

PT1

Suporte de Fixacao Dimmer
Mounting Bracket / Soporte Regulador de
de ne e Intensidad
~ iculado - o} m
padrao  Aduated - WallCeiing /Aculaco Dimmer
- Pared/Techo
Poste 1.1/2" (48mm
PT1 Pu/e/Pusrewz('(Aam:m )
Poste 2" (62mm
PT2 Pole/ Poste (2‘(62mm))
sp Suporte Perfilado
Profiled Support / Soporte Perfiado
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Seguranca

~

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

Luminaria LED Linear
plosivas (Zona 2) com Médulo de Emergéncia

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 2) with Emergency Module /
Luminaria LED lineal para atmdsferas explosivas (Zona 2) con Modulo de Emergencia

ara Atmosferas

Linha Pacuiba ¢ CLB-EXM2

Pacuiba Line / Linea Pacuiba
32W 64W

A luminaria LED Linear Ex com Mddulo de Emergéncia da linha Pacuiba Conexled substitui as tradicionais
luminarias com Iampadas fluorescentes, proporcionando economia de energia e maior tempo de vida util.
Funcionamento com alimentagéo convencional e em modo de emergéncia com utilizagdo de baterias.
Fabricada em policarbonato resistente a impactos e raios ultra violeta, suportes de fixagcdo em acgo inoxidavel,
o produto é adequado para utilizagdo em areas classificadas com atmosferas explosivas zonas 2 ou 21 e 22,
em plataformas offshore, onshore, refinarias, industrias petroquimicas, quimicas, alimenticias, farmacéuticas,
maodulos de abastecimento, unidades de acetileno, hidrogénio, tintas, vernizes, depdsitos inflamaveis e etc.

The Linear Ex LED luminaire with Emergency Module of the Pacuiba Conexled
line replaces the traditional luminaires with fluorescent lamps, providing
energy savings and longer lifespan. Operation with conventional power and

in emergency mode using batteries. Made of impact resistant polycarbonate
and ultra violet rays, stainless steel fastening brackets, the product is suitable
for use in hazardous areas with explosive atmospheres zones 2 or 21 and 22,
on offshore, onshore platforms, refineries, petrochemical industries, chemical,

La luminaria Linear Ex LED con Mddulo de Emergencia de la linea Pacuiba Conexled
sustituye a las tradicionales luminarias por ldmparas fluorescentes, proporcionando
un ahorro energético y una mayor vida util. Funcionamiento con alimentacion
convencional y en modo emergencia mediante baterias. Fabricado en policarbonato
resistente a impactos y rayos ultravioleta, soportes de fijjacion de acero inoxidable,

el producto es apto para su uso en dreas peligrosas con atmdsferas explosivas
zonas 2 0 21y 22, en alta mar, en tierra, refinerias, industrias petroquimicas, quimica,

alimentaria, farmacéutica, modulos de suministro, unidades de acetileno, hidrégeno,
pinturas, barnices, depdsitos inflamables, etc.

food, pharmaceutical, supply modules, acetylene units, hydrogen, paints,
varnishes, flammable deposits, etc.

Destaques Highlights / Destacar

3 Anos de Garantia* Leve e resistente, a prova de corrosdo
3 years warranty / 3 afios de garantia Light and Resistant, Corrosion-Proof / Ligero y Resistente, a Prueba de Corrosion

Alto Rendimento e Vida Util Prolongada
High Performance and Longer Service Life / Alto rendimiento y vida util
maés prolongada

Zona?2ou21e22
Zones 2 or 21 and 22 / Zonas 2 0 21 y 22

Policarbonato de Alta Resisténcia Mecanica com Protecéo
a Raios UV

High Mechanical Resistance Polycarbonate with Protection UV Rays /
Policarbonato de Alta Resistencia Mecanica con Proteccion Rayos UV

Opcao de Tamanho de Cabo de Alimentagao
Power Cable Size Option / Opcion de Tamafio de Cable de Alimentacion

Dimerizavel (opcional - consultar disponibilidade)
Dimmable (optional - check availability) / Regulable (opcional - consultar
disponibilidad)

Aplicacoes Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

0O ® 6 0B

Industrias Refinarias Hidrelétricas Usinas Plataformas
Industries / Industrias Refineries / Refinerias Hydro 5 Mills / Molinos Platforms / Plataformas
Plantas Hi

Autonomia de 90 minutos
90-Minute Battery Life / Duracion de la Bateria de 90 Minutos

e Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores

o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

e Areas Classificadas Ciassified Areas / Areas
Clasificadas

e Zonas 2 ou 21, 22 Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2 0 21, 22

e Grupos lIA, IIB, lIC ou lIIA, 1B, IC Groups 1A, iiB,
IIC or A, B, lIC / Grupos lIA, IIB or A, llIB, lIC

e ExecnCIICT5Ge
e Ex tb IlIC T85°C Db
* |P 66/67

Normas Standards / Normas

¢ NBR |IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

* NBR IEC - 60079-0, 60079-18, 60079-7, 60079-31, 60529

¢ |[ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de liumenes de fuentes de luz LED

¢ |[ES 10898 - Sistema de iluminagado de emergéncia
IES 10898 - Emergency lighting system / Sistema de iluminacion de emergencia

* Bateria - garantia de 12 meses. Battery - 12 month warranty. / Bateria - Garantia de 12 meses.
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Informacoes Téc

Lumindria LED Linear para Atmosferas
plosivas (Zona 2) com Médulo de Emergéncia

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 2) with Emergency Module /
Luminaria LED lineal para atmosferas explosivas (Zona 2) con Mddulo de Emergencia

Seguranca Linha Pacuiba * CLB-EXM?2
l A Pacuiba Line / Linea Pacuiba

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

as Technical Information /Informaciones Técnicas

|
]
5
o
o
.
Al
3

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales

Consumo do Sistema
System Consumption / Consumo del Sistema

Tensao de trabalho padrao
Standard working vottage / Vottaje de trabejo estindar

Frequéncia de operagao
Operation | /F

Fator de Poténcia (a plena carga)
Power Factor (at full load) / Factor de Potencia (a plena carga)

Temperatura de Operacéo
Operation Color / Temperatura de Operacion

Tipo de Protecéo elétrica/eletronica
Protection type electrical - electronic/ Tipo de proteccion
eléctrica - electronica

Grau de Protecao

Protection Grade / Grado de Proteccion

Grau de Impacto
Impact Grade / Grado de Impacto

Bateria Battery / Bateria

Caracteristicas Fotométricas e Oticas
General and Photometric Features / Caracteristicas
Generales y Fotométricas

{ndice de Reprodugéo de Cores

Color Rendering Index / nice dle Reprociccidn de Color

Temperatura de Cor Padréo
Standard Color Temperature / Temperatura de Color Estandar

Angulo do Facho Padréo

Standard Beam Angle / Angulo de Haz Esténdar
Vida Util

Estimated Service Life / Vida Fstimada

Fator Depremagao Luminosa

Factor / Factor Luminosa

Fluxo Luminoso da Lummana (@T165°C)
Luminous Flux of the Fixture / Cortie

Eficiéncia da Lumindria (@Tj65°C)
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Fluxo Luminoso (Modo Emergéncia)
Flux Mode)/Fluio Luminoso (modo d

Caracteristicas Construtivas
cmstmchve Feahm/

Matenal do Corpo
Body Material / Cuerpo Material

Instalagao instaiation / instalacion
Peso  weignt/Peso

Medidas wmeasures /Medidas

Comparativo LED X Convencional
Comparative LED X Conventional /
Comparativo LED X Convencional

Equivaléncia Equivalency / Equivalencia

32W (£10%) 64W (£10%)
10W modo de emergéncia 10W modo de emergéncia

220~240VAC/ 12~24VCC
50/60Hz
>0.92
Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +350C / Temperatura do ar ambiente: -200C ~ +400C / Umidade relativa do ar: até 100%
Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Temperatura
IP66/IP67

K08

NI-CD 6V x 3.0Ah - Tempo de recarga total 24 horas - Autonomia de 90 minutos

>70
5 000K (+275K)
120°

100 000h (L70 B50)

< 10% para 50 000h
4447Im (£10%) 8895Im (+10%)
137 Im/W (10%) 137 /W (=10%)
1100m (£10%) 1210Im (£10%)

Policarbonato

Suporte para instalagdo em parede, teto, poste ou perfilado

2,8Kg 4Kg
108x113x595mm 108x113x1185mm
Lampada Fluorescente 2 x 18W Luminria fluorescente 2 x 36W
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Desenhos Técnicos
Technical Drawing / Diseno Técnico

Luminaria LED Linear
plosivas (Zona 2) com Médulo de Emergéncia

ara Atmosferas

Linear LED Luminaire for Explosive Atmospheres (Zone 2) with Emergency Module /
Luminaria LED lineal para atmosferas explosivas (Zona 2) con Mddulo de Emergencia

Linha Pacuiba ¢ CLB-EXM?2

Pacuiba Line / Linea Pacuiba

Seguranca

-

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

595

8 DlsanTwc clustavel - Suportes fixos em tiho Tg corer

@)

CLB-EXM230

!

%

13
==

montaje en pared y techo

Suporte de Fixagdo em Poste
Post Fixing Bracket / Soporte de fijacion de poste

Suporte de Fixagcdo em Teto e Parede
Ceiling and Wall Mounting Bracket / Soporte de

ki

Suporte de Fixagao em Perfilado
Profiled Fixing Bracket / Soporte de fijacion perfilado

Codificaca@o Codification / Codificacion

1=

CLB-EXM2 60
fo |

62mm (2°)

48mm (1.1/2")

1185

Diséincia cjustavel - Suportes fixos em friho de correr.

= 1

Curvas Fotométricas
Photometric Curves

%

urvas Fofométricas

——CD-Clsd  ——CBO- 270

CLB EX130

K50

Linha Modelo :
Line / Linea Model / Modelo

CLB EX230 32w K50
EX260 64w

Fornecimento Padrao
Standard Supply / Suministro estiandar

Cabo de 1,5m
1,6m Cable / Cable de 1,6m

p. de plo

5000K

VD12

Tensao de Trabalho
Working Voltage / Tension
de Trahajo

padrao 220/240VAC
VD12 12VCC
VD24 24VCC

www.conexled.com.br

Suporte de Fixacao
Mounting Bracket / Soporte
de Montaje

Atticulado - Parede/Teto

Articuated - Wall/Ceiling / Articuiado
- Parea/Techo

Poste 1.1/2" (48mm)

Pole/ Poste 1.1/2" (48mm)

Poste 2" (62mm)
Pole / Poste 2" (62mm)

Suporte Perfilado
Profied Suoport / Soporte Perfilaco

Dimmer
Regulador de
Intensidad

Dimmer

93



Seguranca

‘ TUVRhelnIand

INMETRO OCP 0004

Lumindria LED para Atmosferas Explosivas

com Moédulo de Emergéncia

LED Lamp for Explosive Atmospheres with Emergency Module /
Lampara LED para Atmosféras Explosivas com Modulo de Emergencia

Linha Perequé ¢ CLY-E

Perequé Line / Linea Perequé
29W 41W 58W 76W 90w

Utilizada em instalacées com atmosferas potencialmente explosivas. Funcionamento com alimentacéo
convencional e em modo de emergéncia com utilizacdo de baterias, a linha Perequé Conexled conta com
corpo fabricado em aluminio fundido de alta resisténcia mecanica e resistente a corrosao e possui projeto de
dissipacao térmica excepcional. Sua versatilidade € destacada pelas diversas aplicagdes com seus diferentes
suportes: pendente, plafonier, arandelas 30° e 90°, bragos para postes 30° e 90°. Pode ser utilizada em areas
offshore e onshore, usinas, industrias quimicas, farmacéuticas, alimenticias, refinarias, mineradoras dentre
outras areas classificadas que requerem protecéo Ex (Zona 2, 21 ou 22) atendendo as normas e portarias
vigentes. Opcao de difusor em policarbonato, resisténcia a impacto e UV. Utiliza LED High Power Osram®.

Used in installations with potentially explosive atmospheres. Operation with
conventional power and in emergency mode using batteries, the line Perequé
Conexled it has a body made of cast aluminum of high mechanical resistance
and resistant to corrosion and has an exceptional thermal dissipation design.
Its versatility is highlighted by the different applications with its different
supports: pendant, ceiling light, sconces 30° and 90°, arms for posts 30° and
90°. It can be used in offshore and onshore areas, power plants, chemical,
pharmaceutical, food, refineries, mining companies, among other classified
areas that require Ex protection (Zone 2, 21 or 22) in compliance with current
regulations and ordinances. Polycarbonate diffuser option, impact and UV
resistance. Uses Osram® High Power LED.

Utilizado en instalaciones con atmdsferas potencialmente explosivas. Funcionamiento
con energia convencional y en modo emergencia mediante baterias, la linea

Perequé Conexled tiene un cuerpo fabricado en fundicion de aluminio de alta
resistencia mecanica y resistente a la corrosion y tiene un disefio de disipacion
térmica excepcional. Su versatilidad se destaca por las diferentes aplicaciones con
sus diferentes soportes: colgante, plafdn, apliques 30° y 90°, brazos para postes
30°y 90°. Puede ser utilizado en dreas offshore y onshore, centrales eléctricas,
quimicas, farmacéuticas, alimentarias, refinerias, empresas mineras, entre otras dreas
clasificadas que requieran proteccion Ex (Zona 2, 21 o 22) en cumplimiento de la
normativa y ordenanzas vigentes. Opcion de difusor de policarbonato, resistencia a
impactos y rayos UV. Utiliza LED de alta potencia Osram®.

Destaques Highlights / Destacar

3 Anos de Garantia
3 years warranty / 3 aios de garantia

Sistema de Dissipacéo Eficiente
Efficient Dissipation System / Sistema de Disipacion Eficiente

Diversos Tipos de Instalacao e Aplicagéo
Various Types of Installation and Application / Varios Tipos de Instalacién y
Aplicacién

Autonomia de 90 Minutos
90-Minute Battery Life / Duracion de la Bateria de 90 Minutos

Alta Resisténcia para Areas Industriais
High Strength for Industrial Areas / Alta Resistenciapara Areas Industriales

Zona 2, 21 ou 22
Zones 2, 21 or 22 / Zonas 2, 21 u 22

Design Compacto e Funcional
Compact and Functional Design / Disefio Compacto y Funcional

Aplicacoes Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

00 66006

dusmds

Reﬂndrms
Refineries / Refinerias

* Bateria - garantia de 12 meses. Battery - 12 month warranty. / Bateria - Garantia de 12 meses.

Hidrelétricas Usinas
H) g Mills / Molinos

* Ambientes Internos e Externos indoor and Outdoor
Environments / Ambientes interiores y exteriores

o Areas Agressivas Aggressive Areas / Zonas Agresivas

e Areas Classificadas Classified Areas / Areas

Plataformas Clasificadas

18 / Plataformas

e Zonas 2, 21 ou 22 Zones 2, 21 or 22/ Zonas 2, 21 0 22

* Grupos lIA, IIB, IIC ou lIA, 1B, IC Groups /
Grupos lIA, IIB or A, B, IIIC

e ExnC nRIIC T6 Gec
e Ex tb IlIC T85°C Db
e -20°C a +40°C
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Lumindria LED para Atmosferas Explosivas
com Moédulo de Emergéncia

LED Lamp for Explosive Atmospheres with Emergency Module /

Lampara LED para Atmosféras Explosivas com Modulo de Emergencia
Seguranca Linha Perequé ¢ CLY-E

‘ éé Perequé Line / Linea Perequé

TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Normas Standards / Normas

* NBR IEC - 60598-1 Requisitos Gerais e Ensaios
NBR IEC - 60598-1 General Requirements and Tests / NBR IEC - 60598-1 Requisitos y pruebas generales

e NBR IEC - 62031 Mdédulos de LED para lluminacao em Geral - Especificagdes de Seguranca
NBR IEC - 62031 LED modules for general lighting - Safety Specifications / Mdédulos LED NBR IEC - 62031 para iluminacion general - Especificaciones de seguridad

¢ |[ES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources
IES LM 80-08 - Approved Method for Measurements Lumen Maintenance of LED Light Sources / IES LM 80-08 - Método aprobado para mediciones de mantenimiento de limenes de fuentes de luz LED

¢ [ES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources
IES TM 21 - Projecting Long Term Lumen Maintenance of LED light Sources / IES TM 21 - Proyeccién de mantenimiento luminico a largo plazo de fuentes de luz LED

* ABNT NBR IEC 60079-0, 60079-15, 60079-31, 60529

e |[ES 10898 - Sistema de iluminacao de emergéncia
IES 10898 - Emergency lighting system / Sistema de iluminacion de emergencia

Informagées Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais

General Features / Caracteristicas Generales
Consumo do Sistema 290 41w 58W 76W 90w
System Consumption / Consumo del Sistema 10W modo de emergéncia 10W modo de emergéncia 10W modo de emergéncia 10W modo de emergéncia 10W modo de emergéncia
Tensdo de trabalho padrao .
3 h Vol de tabapesti 220-240VAC
Tensao de Seguranca 3
Safety Voltage / Voltaje de Seguridad 108-305VAC
Frequéncia de operagao
Operation Frequency / Fr ia de Operacid 50/60Hz
Fator de Poténcia (a plena carga
e Ty e ,( P p Mnga)) >0.98 @ 115VAC, >0.95@230VAC >0.93@277VAC
Temperatura de Operagéo e i . onte: -20°C . " ot
gmﬂgn o mmmge C Altitude: 1500m / Temperatura Média do ar: +35°C / Temperatura do ar ambiente: -20°C ~ +40°C / Umidade relativa do ar: até 100%
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica - . )
Protection type electrical - electronic/ Tipo de proteccion Curto-Circuito, Sobretensdo, Sobrecorrente, Sobreaguecimento
i
Grau de Protegao P66
Protection Grade / Grado de Proteccion
Grau de Impacto KO8
Impact Grade / Grado de Impacto
Protetor de Surto 10Ka

Surge Protector / Protector contra Sobretensiones
Bateria Battery/ Bateria NI-CD 12V x 2,5Ah - Tempo de recarga total 24 horas - Autonomia de 120 minutos

Caracteristicas Fotométricas e Oticas

General and Photometric Features /

Caracteristicas Generales y Fotométricas

indice de Reprodugéo de Cores

Color Rendering Index/ Indice d Reprodccion de Color

Temperatura de Cor Padréo
smmwragzaammnpaamuewumm 5 000K (275K)

Angulo do facho padro 1150
Beam Opening Angle/Anguio de Apertura del Haz

Fator de Depreciacao Luminosa ) aro
it Diprecation ack Fackor o Depreciacein Love até 10% para 50 000h @ 1,0A e Tj=85°C

Vida Util
Estimated Service Life /Vida Estimada 50 000h (L70 B30)

Fluxo Luminoso da Lumindria (@Tj65°C|
ummxsmnfmmm/&mmdemde(lam)mmg 4021m 5221m 8042m 9978m 11332m

_ Efciéncia da Lumindria (@T1650) 177w 163m/n 138y 166w 156w
Luminaire Efficiency / Eficiencia luminaria

Fluxo Luminoso (Modo de Emergéncia)
Luminous Flux (Emergericy Mod) / Flujo Luminoso 1000Im (+10%)
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Lumindria LED para Atmosferas Explosivas
com Maédulo de Emergéncia

LED Lamp for Explosive Atmospheres with Emergency Module /
Lampara LED para Atmosféras Explosivas com Modulo de Emergencia

Seguranca Linha Perequé ¢ CLY-E

‘ éé Perequé Line / Linea Perequé

TUVRheinland

INMETRO OCP 0004

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas
CLY-EPDT / CLY-EA30 / CLY-EA90 / GLY-EPLF / GLY-ESP3 / CLY-ESP9 / CLY-EALG

Material do Corpo

Body Material/ Cuerpo Materi Aluminio Fundido
Material do Visor ' '
Display Material / Material de Exhibicion Vidro temperado de 4mm / policarbonato 3mm
s s s [N 0 O O O I
Tamanho Size/ 7alla 221x196mm 447%274mm 354x254mm 221x169mm 395x242mm 384x233mm 221x311mm
Peso weight/Peso 6,1Kg 6,8Kg 6,8Kg 6,1Kg 7,1Kg 7,1Kg 6,4Kg
. Arandela 30° Arandela 90° .
= ) . Fixado Pendente Y o Plafonier Poste 30° Poste 90° Alca

Instalacao instalaton /Instalaciin 7. ooy pondierie s S sga/ ,gdcg’{’)‘ﬂe"’b’ wie | iz gga/ ,gdcg'gﬂe"”b’ 0% Caing Light/ Lampara de Techo  Pole 30°/ Paste 30° Pole 90°/ Poste 90° Strap / Bandolera

CLY-EPDT / CLY-EA30 / CLY-EA90 / CLY-EPLF / CLY-ESP3 / CLY-ESP9 / CLY-EALC

Comparativo LED X Convencional
Comparative LEDXConventional / Com-

parativo LEDXConvencional ————“

Equivaléncia Equivalence / Equivalencia HID 70W HID 100w HID 150w HID 150W / HID 250W HID 250W

Desenhos Técnicos Curvas Fotométricas*

Photometric Curves / Curvas Fotométricas

Technical Drawing / Diseno Técnico

3/4" - NPT/BSP 1

115

CLY-EPDT
196

@221

cdam -
D RN —— 0

*Candelas para 1000 lumens
Candelas for 1000 lumens / Candelas para 1000 limenes

Codificacao Codification / Codificacion

CLY-E PDT 3B K50 TA

: N Temp. Acessorios sob Encomenda
: Lmh,a Modelo Poténcia . Color Temp. / Custom Accessories / Accesorios Personalizados
Line / Linea Model / Modelo Power / Potencia Temp. del Color
. Terminal de Ancoragem
CLY-E PDT Pendente 3B 29W K50 5000K Anchor Terminal / Terminal dg Ancla
A30 Arandela 30° 5B W
A90 Arandela 90° 7B 58W Difusor de Policarbonato
PLF Polycarbonate Diffuser / Difusor de Policarbonato

Plafonier 9B 76W
SP3 Suporte para poste 30° 11B oW vp]z
SP9 Suporte para poste 90°
ALC Angulo regulével

Tensao de Trabalho
Working Voltage / Tension de Trabajo

padrao 220/240VAC
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R Luminaria de Emergéncia
Autonoma LED para Atmosferas Explosivas

Autonomous LED Emergency Light /
Luminaria de Emergencia Auténoma LED
Seguranca

T Linha Juréia * CX/BAEX
A Juréia Line / Linea Juréia
TUVRhelnIand
INMETRO OCP 0004 12W

O sistema auténomo de iluminag@o de emergéncia da linha Juréia Conexled serve para iluminar ambientes
em situacao de falta de energia em areas classificadas de gas e poeira combustivel em industrias quimicas,
transformacao, petroquimicas, de tintas e vernizes, farmacéuticas, alimenticias, plataformas de petréleo,
depésitos de produtos inflaméaveis, armazenagem e transporte de gréos etc. Corpo e fardis fabricados em
aluminio copper-free de alta resisténcia mecanica e a corrosao.

The autonomous emergency lighting system for the Juréia Conexled line El sistema auténomo de iluminacion de emergencia de la linea Juréia Conexled
serves to illuminate environments in a situation of power failure in classified sirve para iluminar ambientes en situacion de corte de energia en dreas
areas of combustible gas and dust in chemical, transformation, petrochemical, clasificadas de gas combustible y polvo en depdsitos quimicos, de transformacion,
paint and varnish, pharmaceutical, food, oil platforms, flammable products petroquimicos, pinturas y barnices, farmacéuticos, alimenticios, plataformas
deposits , storage and transport of grains, etc. Body and headlights made of petroleras, productos inflamables , almacenamiento y transporte de granos, etc.
copper-free aluminum with high mechanical and corrosion resistance. Cuerpo y faros fabricados en aluminio sin cobre de alta resistencia mecénica y a la
corrosion.
Destaques Highlights / Destacar

3 Anos de Garantia* Bateria livre de manutencao

3 years warranty / 3 afios de garantia Maintenance-Free Battery / Bateria Sin Mantenimiento

Carregador de Bateria Automatico Zonale?2,21e22

Automatic Battery Charger / Cargador de Bateria Automatico Zones 1and 2,21 and 22/ Zonas 1y 2, 21y 22

Alimentacao Bivolt Controle Eletronico

Bivolt Power / Poder Bivolt Electronic Control / Control Electrénico

2 Farois com Leds Direcionaveis Botéo de Teste de Funcionamento

2 Headlights with Steerable Leds / 2 Faros con Led Orientables Function Test Button / Botdn de Prueba de Funcionamiento

Seguro e Praticamente Livre de Manutencgéo
Safe and Virtually Maintenance Free / Seguro y Practicamente Libre de
Mantenimiento

Aplicacoes Applications / Aplicaciones Utilizacdo Use / Uso

e Zonas 1 e 2,21 e 22 Zones 1and 2, 21and 22/
Zonas 1y2,21y22
e Grupos lIA, IIB ou llIA, B, IIIC Groups / Grupos IiA,
IIB or llIA, llIB, IC

IndUstrias Refinarias Hidreletricas Usinas Plataformas ¢ Ex tb IIIC T85°C Db

Industries / Ind Refineries / Refinerias Hy Wmfc Mills / Molinos Platforms / Plataformas
1S ° P66

Plantas
e Atmosferas Explosivas Explosive Atmospheres /
Atmosferas Explosivas

Normas Standards / Normas

* NBR IEC - 60079-0, 60079-1, 60079-31, 60529

SVF: Sistema de Verificagdo de Funcionamento**
Health Check System / Sistema de Verificacion de Estado

* Garantia correspondente apenas a LEDs e circuito eletronico. A garantia da bateria € de 1 ano.

Warranty corresponding only to LEDs and electronic circuit. The battery warranty is 1 year. / Garantia correspondiente solo a LED y circuito electronico. La garantia de la bateria es de 1 afio.

**SVF: Sistema de verificagdo de funcionamento - recurso integrado a fonte eletronica que realiza periodicamente uma simulagdo de funcionamento
executando teste e identificagdo de falhas na bateria (conexao e autonomia), também o teste dos LEDS de iluminagéo e da central de controle (fonte
eletronica).

Function check system - feature integrated into the electronic source that periodically performs a function simulation by performing test and identification of faults in the battery (connection and autonomy),

also testing the lighting LEDs and the control center (source electronics). / Sistema de verificacion de funciones - caracteristica integrada en la fuente electronica que periddicamente realiza una simulacion
de funcion realizando pruebas e identificacion de fallas en la bateria (conexion y autonomia), también probando los LED de iluminacion y el centro de control (fuente electronica).
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Luminaria de Emergéncia
Autonoma LED para Atmosferas Explosivas
Autonomous LED Emergency Light /

Luminaria de Emergencia Auténoma LED
Seguranca

T Linha Juréia * CX/BAEX
A Juréia Line / Linea Juréia
TUVRhelnIand
INMETRO OCP 0004

Informacoes Técnicas Technical Information /Informaciones Técnicas

Caracteristicas Gerais
General Features / Caracteristicas Generales

Consumo do Sistema 190
System Consumption / Consumo del Sistema
Tensao de trabalho padréo !
Standard working voltage /Volizje de trabajo estzindar 90-265 Vea
' Frequéncia dq 0peracao 50/60Hz
Operation Frequency / Frecuencia de Operacion
Bateria Utilizada
Battery Used / Baterfa usada 12V TAI
Nimero de Far6is P
Number of Headlights / Niimero de Faros
Autonomia
Autonomy / Autonomia > 2l
Fluxo Luminoso
Luminous Llux / Flujo Luminoso e i
_ Temperatura Ambiente 10°C 2 40°C
Room Temp p
Tipo de Protecéo elétrica/eletronica . ‘
Protection type electrical - electronic/ Tipo de proteccion Fusivel 1A e Varistor 250V
eléctrica - electrdnica
Grau de Proteco P66
Protection Grade / Grado de Proteccidn
Grau de Impacto K08
Impact Grade / Grado de Impacto
Caracteristicas Construtivas
Constructive Features / CX-BAEX
Caracteristicas Constructivas
Peso weight/Peso 12kg
Medidas wmeasures / Medidas 349x350x173mm

Desenhos Técnicos Technical Drawing / Disefio Técnico Curvas Fotométricas

Photometric Curves / Curvas Fotométricas
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